Wybrane nazwiska pomorskie 51

Jest to, jak pokazano, gléwnie nazwisko pomorskie, plasuje si¢ przede
wszystkim w woj. gdanskim. Jego odpowiednikiem semantycznym moze by¢
ogoblnopolskie nazwisko Pieszczoch spoza Pomorza: 20 w woj. kro§nienskim,
18 watbrzyskim, 11 katowickim, 10 poznanskim. Rzymianie mieli przydomki
Blandus, Blandianus, Blandinus, Blandiosus, Blandula i Blandola od przy-
miotnika blandus, —a, —um ‘przymilny, pieszczotliwy’, tez ‘pochlebny’'%,

136 1, Kajanto, op. cit., 282. W opracowaniach antroponimii niemieckiej nie spotkaﬂem
nazwiska od kosen ‘piesci¢’, co ostatecznie z fac. causa ‘sprawa (sadowa)’, potem rozmo-
wa, pogawedka, zwlaszcza migdzy zakochanymi. F. Kluge, op. cit., s. 406.
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Iwona Szymanczuk

Skad przybywali w XVI wieku do Prus Krolewskich
tworcy kultury literackief

Gdansk, jak i cate Pomorze Nadwislanskie, przezywat w integracji z
Rzeczpospolita lata rozkwitu kulturalnego przypadajace na wiek XVI. Ist-
niato wiele wspélnych wyznacznik6w kulturowych dla calego krélestwa Ja-
giellonéw, nie zyjacego zreszta w prozni kulturalnej, lecz wspétuczestni-
czacego w kulturze renesansowej zachodniej Europy, i to do tego stopnia, ze
nie sposob sobie wyobrazi¢ Renesansu europejskiego bez Renesansu pol-
skiego. JednakZze ogromne terytoria 6wczesnego panstwa Jagiellonéw po-
siadaty wyrdzniajace je cechy tej kultury. Przyczyny wielorakiej, a przeciez
tej samej odrodzeniowej kultury miaty swe zrédla w réznosci tradycji, jezy-
ka, religii poszczegdlnych ziem i ich mieszkancow. Znamienne jest, iz ta
wielorako$é byla wielorako$cia otwarta. Wlasna specyfike posiadala tez
kultura renesansowa na Pomorzu, a zwlaszcza w jego czgs§ci zwanej Prusa-
mi Krélewskimi.

Bodaj najbardziej zjawisko odrgbnoéci, a jednoczesnie otwartosci, poka-
zuja badania nad geografia kultury. Tutaj ograniczam si¢ do geografii drog.
Jak wiadomo, drogi w kazdej geografii zajmuja szczeg6lne miejsce badawcze.

Do najbardziej specyficznych wyznacznikow geografii kultury naleza
drogi wspoltworcow tej kultury: artystow, uczonych, organizatoréw, inspi-
ratorow i realizatoréw zycia artystyczno-umystowego. Drogi te odkrywane
przez geografow kultury dowodza, ze niezwykle rzutkie zycie kulturalne,



54 Iwona Szvmarnczuk

zwlaszcza Gdanska, ale i innych o§rodkéw pomorskich w X VI wieku, byto
dzietem wielu ludzi pochodzacych z wielu bardzo réznych o$rodké6w euro-
pejskich.

Moéwi sig: gdanszczanie, torunianie, elblazanie — ale kim byli c¢i ludzie?
Oczywiscie miejscowi zawsze odgrywajq zasadnicza rolg w budowaniu kul-
tury orodka czy terytorium. Jednakze specyfika Gdanska polegata i na tym,
Ze pojgcie ,,gdanszczanin” obejmowalo w historii Zycia umystowego (po-
dobnie jak gospodarczego) wszystkich tworcow tego zycia bez wzgledu na
ich pochodzenie, narodowo$¢; nawet jesli przebywali tutaj krotki stosunko-
wo czas. Rowniez wielu ,,zasiedzialych” gdanszczan przybylo tu w poprzed-
nich pokoleniach (pokazalaby to geografia pochodzenia gdanszczan, zwlasz-
cza przelozona na wiek XVII), albo weszto w koligacje rodzinne z ludzmi
roznych drog. Zapewne 1 dlatego geografig (nie historig!) Zycia umystowego
Prus Krélewskich trudno jest przedstawié, uwzglgdniajac wszystkie aspekty
narodowoS$ciowe, ktore si¢ kryja w pojgciu: tworca kultury renesansowej na
Pomorzu.

Moja proba, wychodzaca z pozycji geografii kultury, stanowi rekonesans
po drogach, jakie wiodly do Gdanska i innych waznych o§rodkéw Prus Kro-
lewskich animatoréw Zzycia kulturalnego tamtych lat. Jest to jednak jedynie
rekonesans, bedacy tylko jednym z rozdziatéw geografii kultury. Zgodnie z
dawnymi pojgciami znajda si¢ tu obok siebie poeci, retorzy, kaznodzieje,
historiografowie, pedagodzy, programisci, pisarze piszacy ksiazki i pisarze
rad miejskich organizujacy zycie kulturalne miasta, czgsto zreszta bgda to ci
sami ludzie. Niewielu z nich odnajdziemy dzisiaj w podrgcznikach i ency-
klopediach ogélnych, ale w tamtym czasie uchodzili za ludzi, bez ktérych
nie istniata mozliwo$¢ zbudowania kultury osrodka — i my podobnie tak o
nich my$limy z perspektywy tych kilku wiekow. Geografia pokaze, ze wszyst-
kie, a przynajmniej liczne drogi prowadzily na Pomorze renesansowe, 1 ze
jest ono dzielem ludzi czgsto z odlegtych bardzo miejsc.

Z Hagi (Niderlandy) pochodzil sam organizator szkoty (gymnasium) hu-
manistycznej w Elblagu, pierwszej zreszta tego typu szkoly réznowierczej na
ziemiach polskich — Wilhelm Gnapheus (1493-1568). Byl ponadto twoérca te-
atru szkolnego i dostawca wlasnych sztuk teatralnych, organizatorem i auto-
rem wielkich widowisk w duchu humanistycznym, dzigki czemu zaliczany
jest do grona wybitnych przedstawicieli humanizmu polskiego (by! to poeta
doctus, ktorego teksty budzily szacunek w tamtych czasach, dzisiaj jednak sa
trudne w odbiorze, i to nie tylko ze wzgledu na lacing). Jego komedia Acola-
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stus wystawiana byla przez teatry szkolne w catej Europie’. Do Elblaga przy-
byt w 1531 roku, opuscit go w poczatkach lat 40-tych. Pomimo krotkiego
pobytu w miescie zalicza sig¢ go jednak do najwybitniejszych elblazan.

Jego ziomkiem, bo takze pochodzacym z Holandii, byl Gerhard Ryswick,
ktory petnit obowiazki konrektora zalozonego przez Gnapheusa gimnazjum w
latach 1570-1572. 1 wreszcie jeszcze jeden poeta doctus z Niderlandéw — Flan-
dryjczyk ze Stegern, Franciszek Rhode (zm. 1559). Drukarz-poeta o szerokich
kontaktach z humanistami spod wielu réwnoleznikéw geograficznych, ktory
— bogaty w dos§wiadczenie zdobyte w Marburgu i Hamburgu — osiedlil sie w
Gdansku, gdzie zastuzy! si¢ m.in. wydaniem i drukowaniem tekstow gléwnie
pomorskich humanistow oraz wlasnych, w tym poetyckich parafraz Ksigg pro-
rokéw starotestamentowych.

Jego syn, zapewne juz rodowity gdanszczanin, Jakub Rhode (ur. ok. 1540),
kontynuowat dzielo ojca, wydajac od roku 1563 po 1602, kiedy to zmarl, 317
pozycji, w tym podreczniki do nauki jezyka polskiego. Ta flandryjska rodzina,
zupeknie zgdanszczona, prowadzita oficyng drukarska na Starym Miescie jeszcze
w wieku XVII (synowie Jakuba Rhode: Marcin — do 1614 i Jakub II — do 1619).

Aby zej$¢ juz z drog prowadzacych z dzisiejszego Beneluksu, uwzgled-
nijmy jeszcze brukselczyka, ktorym byt Guilhelmus Misocacus (1511-1595),
astrolog 1 poeta zwigzany zyciem i praca z Gdanskiem.

Bliskimi tamtym drogami (a czesto tymi samymi, 0 czym jeszcze powiem)
zdazali ku Pomorzu ludzie piora i nauki z krajow poinocnoniemieckich. Z He-
sji, a doktadnie z Witzenhausen, przyby! Henryk Moller (ok. 1528-1567), takze
poeta doctus, dramaturg, organizator teatru, ktory po studiach we Frankfurcie
n. Odra i Krélewcu wspodtorganizowal humanistyczne gimnazjum w Chelmnie
(1551-1553), a od roku 1560 — po pobycie w Wittenberdze, Szwecji i Wioszech
— piastowat urzad rektora gimnazjum gdanskiego. Z Wiesbaden wywodzilo sig
kilku humanistéw pracujacych w Prusach Kroélewskich, m.in. Krzysztof Heyl
(Heyll, Heyle), zyjacy w latach 1499-1585 doktor medycyny, grecystai... polo-
nista, gdyz jezyka polskiego nauczat w gimnazjum elblaskim, ktorego zostat
nawet rektorem, oraz w gimnazjum gdanskim. Nim jednak tu przybyl, pokonat
drogg, ktoéra wiodla m.in. przez Lipsk, Montpellier, Paryz, Orange, Niemcy,

! Problematyka literacka, jak i cata ocena artystycznych dokonan czy to w dziedzinie
literatury, czy to w dziedzinie nauki i calego zakresu zycia umystowego, nie jest jednak
tutaj przedmiotem moich zainteresowan, ktore skupiam na zagadnieniach zwiazanych z
geografia zycia kulturalnego.
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dalej przez Kolobrzeg, Stupsk, Krolewiec, ponownie Kotobrzeg. Opusciwszy
Gdansk, udat si¢ do Koszalina, by wkrétce powréci¢ do miasta nad Motlawa.

Z Rottenburga, prawdopodobnie przez Magdeburg, przybyt do Gdanska
ojciec drukarstwa gdanskiego, Konrad Baumgarten, ktéry juz w koncu XV wie-
ku otworzyt oficyne drukarska, a chociaz efektem jego dziatan sa bodaj tylko
cztery druki (p6zniej udat si¢ do Otomunca, Wroctawia, Frankfurtu n. Odra) -
dat szczesliwy poczatek gdanskiemu ruchowi wydawniczemu. Kontynuatorem
jego zamystéw byt Marcin Tretter, ktéry drukowat w miescie tylko przez rok
(1505-1506), po czym odstapil swoja oficyng gdanszczaninowi Janowi Wein-
reichowi (ok. 1490-1560). On sam pochodzit z Frankfurtu n. Odra. To miasto
stanowilo jedna z wazniejszych stacji na drogach humanistéw dazacych do
Polski (i z Polski). Konkurowaé z nim moze — jak to jeszcze pokazg — jedynie
Lipsk i Wittenberga. Sposrod humanistéw gdanskich pochodzacych z Lipska
wymieni¢ mozna nauczajacego w gimnazjum Jakuba Zieglera oraz Piotra Los-
siusa (zm. 1602), ktéry wraz z Jakubem Fabriciusem zorganizowat w 1580
roku gymnasium academicum gedanensis. Natomiast z Mekki wszystkich pro-
testantow — Wittenbergi pochodzili: Andrzej Franckenberger (1536-1590), ktory
przybyl do Gdanska w 1568 roku i przejat po $mierci Mollera kierowanie tu-
tejszym gimnazjum, oraz znakomity orientalista gdanski (od 1571), sze$cio-
krotny dziekan na uniwersytecie wittenberskim, Wawrzyniec Fabricius. Warto
réwniez przypomnied, ze rodzina Fabriciusow data miastu nad Motlawa jesz-
cze wielu znakomitych humanistow, m.in. wspomnianego juz wcze$niej Jaku-
ba Fabriciusa (zm. 1629) oraz Jana Fabriciusa (rodowitego gdanszczanina),
profesora uniwersytetu wittenberskiego czy tez pochodzacego z Hamburga
Wincentego Fabriciusa (1613-1667), ktory do Gdanska dotart przez Holandig.

Do gdanszczan przybytych z krajow niemieckich dotaczmy jeszcze Fran-
konczyka rodem z Miinnerstadt (dzi§: Murstadt) Jana Placotomusa (1514-1574)
— tak sig zgodnie z maniera humanistyczna nazywat, chociaz urodzit si¢ jako
Brettschneider. Byt to wyksztalcony w Wittenberdze lekarz, pedagog, filozof,
tak zaciekly w swym humanizmie, ze atakowat wystawianie sztuk w jezyku
niemieckim zamiast tacinskim. Byt pierwszym profesorem medycyny na uni-
wersytecie w Krélewcu, ale poniewaz ze wszystkimi sig klocit, wige ciagle
zmienial miejsce pobytu (m.in. Wittenberga, Lipsk), znat go tez z tego Elblag,
nie mowiac o Gdansku?.

2 Podobnie jak pomijam tre$ci i formy wypowiedzi, tak i biografig¢ ograniczam w
zasadzie do geografii drog wymienionych os6b.
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Szwajcarem z Zurychu byl Mikotaj Wimann, katolicki nauczyciel rézno-
wierczego gimnazjum w Elblagu (od 1548), a nastgpnie w Gdansku. To typo-
wy humanista, ktérego itinerarium studenta i nauczyciela wiodto od rodzin-
nego Zurychu przez Wieden, Tybingg, Ingolstadt, Spirg, powtornie Wieden,
Wroctaw, Regensburg, znéw Ingolstadt, Elblag, Gdansk, Kopenhagg.

Morawianinem z Igtawy byl Jan Mylius (1557-1630), $wiatly pedagog,
ktorego zyciowa droga zawiodta do Elblaga, gdzie dtugo, bo ponad trzydzie-
§ci lat (1598-1630), kierowal gimnazjum, przeksztalcajac je w prawdziwa uczel-
ni¢ akademicka. Nim jednak tego dokonat, zdobywat wiedzg i doswiadczenie
w: Baﬁskiej Bystrzycy, Wittenberdze na Morawach (w Gross Meseritsch, dzis:

Natomiast z 1uzyck1ego Budziszyna pochodzﬂo az trzech wybitnych po-
morskich humanistow: absolwent wittenberskiego uniwersytetu Jan Hoppe
(ok. 1510-1565), bodaj najwybitniejszy organizator humanistycznych gimna-
zjéw pomorskich — Chelmna, Elblaga i Gdaniska, ktéry tez w Chelmnie zna-
lazt wieczny spoczynek; Adam Tzachel, wyktadowca w gimnazjum chetmin-
skim i Jan Moller, wyktadowca gimnazjum gdanskiego. Réwniez z Luzyc,
bo z Chociebuza (Cottbus), pochodzili: Piotr Praetorius (ok. 1513-1588), hu-
manista gdanski, oraz Szymon Musaeus (ur. 1529), ktory po studiach we Frank-
furcie n. Odra i Wittenberdze i wielu miejscach pracy duszpasterskiej dotart w
1567 r. do Torunia, gdzie zostal superintendentem ko$ciotow luterafiskich, a
jednocze$nie opiekunem wszystkich szkét tej konfesji, duzo tu drukowat, po-
lemizowal, przemawial, az do opuszczenia Torunia w 1571 1. I kolejny Luzy-
czanin — tym razem z Kamienicy (Chemnitz) — w Toruniu, organizator i autor
programow tutejszego gimnazjum humanistycznego (protestanckiego), Ma-
ciej Breu (zm. 1575).

Ze Zgorzelca do Elblaga przybyl nauczyciel gimnazjum Joachim Meister,
za$ z Zytawy przez Frankfurt n. Odra i Bremg do Gdanska wiodla droga wy-
bitnego grecysty, Michata Retelliusa (ok. 1530-1576).

I tak doszliémy do granic Slaska, do ziemi, ktdra catej Polsce Jagiellonow
data wytrawnych w swej pracy umystowej humanistow. (Inna rzecz, ze to wia-
énie Akademia Krakowska Jagiellonow cale zastgpy Slazakéw do ich dziatan
przygotowala). Najwybitniejszym z nich byt wychowanek krakowskiej Aka-
demii, Wawrzyniec Raabe vel Korwin(us) ze Srody Slaskiej (1470-1527), po-
eta, translator starozytnych (m.in. Listy Simokatty), kosmograf, autor podrecz-
nikéw, ktéry w 1506 r. objat stanowisko sekretarza rady miejskiej w Toruniu
(wczesniej nauczyciel w Swidnicy, nauczyciel i sekretarz rady miejskiej we
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Wroctawiu) i zapoczatkowal tam klimat humanistyczny, ktéry juz tego miasta
nie opuscil, mimo iz on sam wkrétce powrdcit na swéj rodzinny Slask. Talen-
tem i zashugami doréwnywat mu mieszczanin z Jeleniej Gory, takze sekretarz
rady miejskiej Torunia, o trzy pokolenia mtodszy, Samuel Wolf (1549-
-1591) — humanistyczny poeta facinski, ktory procz 6d, elegii 1 epigramatow
pozostawil wierszowana lacifiska kronik¢ wyprawy moskiewskiej Stefana
Batorego, za co ten uwieniczyl go wawrzynem poetyckim. Nim dotarl na Po-
morze, ksztalcit sie we Wroclawiu, studiowat w Lipsku i Wittenberdze, praco-
wal w Lewartowie (Lubartéw), pozniej za§ w Elblagu. Zmart i pochowany
zostal w Gniewie.

Z Wroclawia przybyt do Gdanska Andrzej Aurifaber (1512-1559) (wla-
$ciwie Goldschmidt) i objat tu stanowisko rektora szkoly przy kosciele Marii
Panny, nadajac jej nowy, humanistyczno-reformacyjny kierunek. W 1541 roku
przeszedt do gimnazjum w Elblagu. By! to typowy humanista z kregu refor-
macyjnego, studiowat na protestanckich uniwersytetach w Wittenberdze i Lip-
sku, tylko medycyne ukoniczyt w katolickiej Padwie i jako lekarz osiadl na
dworze Albrechta I w Krélewcu, petnigc takze zwyczajem 6wczesnym funk-
cje dyplomatyczne

Swidniczaninem byt Krzysztagf Ortlob, uczony humanista szkoiy w Elbla-
gu, a nastepnie rektor gimnazjum akademickiego w Toruniu. Ze Swidnicy po-
chodzil takze Krzysztof Curtleben, humanistyczny wykladowca gimnazjum w
Chelmnie. Ze Zlotoryi natomiast do Chetmna przyby! (po drodze zaliczajac stu-
dia filozoficzne w Kolonii), uznawany przez wspolczesnych za znakomito$¢,
Hieronim Giirtler von Wildenberg, ktory, jak na humanistg przystalo, nazwat sig
od swego miejsca urodzenia: Aurimontanus, a jakby tego latynizowania bylo za
mato, podpisywat si¢ na swych rozprawach naukowych takze niekiedy Cingu-
larius. Zyt w latach 1465-1558. Przez trzy lata (1501-1504) piastowal stanowi-
sko rektora szkoly chelminskiej, wrocit do Ziotoryi, po czym ponownie podjat
prace w Chelmnie, aby po studiach medycznych w Wittenberdze osia$¢ w Toru-
niu. Slazakiem pochodzacym z Krosna n. Odra byt Barttomiej Kalkreuter, jako
humanista znany w Elblagu pod nazwiskiem Calcidius. A z Zagania przyjechat
do Torunia poeta laureatus Joachim Schlegel (zm. 1610); tu pisal swoje sielan-
ki i wiersze okoliczno$ciowe i tu wyktadal w gimnazjum az do $mierci.

Torun takze obrat za swoja druga ojczyzng urodzony w Lubiniu na Slasku
Ulryk Schober (1559-1598). Ten wielki milo$nik starozytnosci stat sig row-
niez wielkim mito$nikiem Torunia; mimo Ze Zy! tak krétko, napisat o nim
duzo wierszy i tekstow wszelakiego rodzaju, nauczat geografii w gimnazjum i



Skad prevhyvwali w XV wicku do Prus Krolewskich.. 59
f

pragnal zorganizowaé ksiaznicg z prawdziwego zdarzenia. Przez trzy lata
wydawat i redagowat pierwsze na ziemiach polskich czasopismo pedagogicz-
ne ,,Institutio Literata” (1586-1588).

Na Pomorze przybywali takze humanisci z calej Rzeczypospolitej. Z naj-
dalszych jej stron, bo ze Lwowa, przybyt w 1551 roku Mikotaj Gelasimus,
czyli po prostu Smieszkowic. Wystepowat on w kregu bliskim Kochanow-
skiemu, z ktérym si¢ zetknat p6zniej w Padwie, gdzie przebywat jako precep-
tor Rafata Mstowskiego. Do Elblaga sprowadzit go z Krakowa biskup war-
minski Stanistaw Hozjusz, mianowat konrektorem tamtejszego gimnazjum,
polecajac mu je zrekatolicyzowag i spolonizowac, co sig lwowskiemu huma-
niécie raczej nie udato. Lwowianinem by} réwniez Marcin Murzynski (Muri-
nius), torufiski dominikanin, ktéry swoj zakon kaznodziejski porzucit dla ka-
znodziejstwa luteranskiego i przeniodst si¢ z czasem do Lewartowa (Lubar-
tow). Przedtem jednak wspétuczestniczyl w budowie kultury renesansowej
Pomorza i m.in. przetozyl na jezyk polski Kronike mistrzéw pruskich.

Z Warszawy pochodzit Stanistaw Bornbach, pisarz miejski na Wielkim
Mtynie w Gdansku, znakomity i bardzo zastuzony historiograf, archiwista,
autor nieocenionych sprawozdan, ,,reportazy”, pamigtnikéw przedstawiaja-
cych zycie polityczne Gdanska pierwszej potowy XVI wieku i p6zniejszych
dziesigcioleci.

Najwiecej jednak polskich tworcow zycia umystowego na XVI-wiecz-
nym Pomorzu pochodzito z Wielkopolski. Bodaj najaktywniejszy z nich -
Erazm Gliczner (1535-1603) —urodzit si¢ w Zninie na Patukach. Jak przystalo
na humaniste, przeszedt kilka szkét i uniwersytetow (Ztotoryja, Krolewiec,
Krakéw) i miejsc pracy (Chmielnik, Bobowa, Ceradz, dwor ksiazat stuckich),
aby w Toruniu obja¢ urzad kaznodziei polskiego przy zluteranizowanym ko-
$ciele Panny Marii i zalozy¢ oficyng drukarska (1569). Pézniej wrocit do Wiel-
kopolski (Grodzisk Wielkopolski), ale ostatecznie osiadt w Brodnicy, gdzie
zmarl. Zostawil po sobie wiele pism polskich i tacinskich z wielu dziedzin
zycia spolecznego (religia, pedagogika, gospodarstwo wiejskie). Jego wspot-
wyznawca, jak réwniez wspotmieszkancem Grodziska Wielkopolskiego, byl
urodzony tam Piotr Artomius — polski Krzesichleb (1552-1609). I on, wedru-
jac (Wittenberga, Warszawa, Poznan, Krytow), w roku 1586 dotart do Toru-
nia, gdzie pozostat do konica swoich dni, gloszac kazania polskie, wprowadza-
jac do liturgii luteranskiej jgzyk polski oraz przygotowujac piesni religijne.

W Modlibozycach (Modliborzyce) na Kujawach urodzit si¢ Walenty Neo-
thebel, jeszcze jeden polski kaznodzieja u Panny Marii w Toruniu, wspotpra-
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cownik Glicznera i Krzesichleba, autor pism polemicznych i wierszy, m.in.
przeciw Iwanowi Groznemu. Z Poznania do Torunia (przez Grodzisk Wielko-
polski) wiodta droga zastuzonego dla pisarzy calego Pomorza drukarza Mel-
chiora Nehringa vel Neringa (zm. 1587). On to wydat pierwszy w Polsce zbior
prawa chelminskiego, przygotowany przez torunianina, wybitnego humani-
ste, burmistrza i burgrabiego krélewskiego, Henryka Strobanda, z jego tez
oficyny wyszly pierwsze torunskie druki w jezyku polskim.

I wreszcie prawdziwy poeta, nie tylko doctus, ale i z Bozej laski — Jan
Rybinski (ojciec Czech nazywat si¢ Ryba), ktorego data urodzin w Barcinie
na Patlukach (po 1560) i $mierci (po 1608) nie jest ustalona. Znamy natomiast
jego polskie i tacifiskie wiersze oraz zbiory polskich piesni. Chociaz prze-
szedl pot Europy, zwiazany byl szczegdlnie z Pomorzem, bo tutaj wydawal
swoje utwory. Ponadto wykladal w gimnazjum torunskim, byt lektorem jgzy-
ka polskiego w gimnazjum akademickim w Gdansku, jaki$§ czas przebywal
takze w Boninie kolo Lubawy. Jego przyjacielem byt Jan Turnowski (1567-
1629), pochodzacy prawdopodobnie z potudniowych kresow Wielkopolski,
bo z Wieruszowa. Po wielu podrozach i miejscach pracy znalazt swa przystan
w Toruniu (od 1610), gdzie byt kaznodzieja tutejszych kosciolow reformacyj-
nych i wyktadowca w gimnazjum. W Toruniu znalazl tez miejsce wiecznego
spoczynku.

Wielu przybyszéw wchodzacych w spoleczno$é humanistyczng Prus Kro-
lewskich przybywato z Prus Ksiazgcych — a §ciagata ich tutaj bliskos¢ teryto-
rialna, wspdlnota jezykowa i wyznaniowa. Wymienig tu tylko rektoréw gim-
nazjum elblaskiego drugiej potowy wieku XVI — pochodzacych z Krélewca —
Grzegorza Kriigera i Piotra Himmelreicha (ok. 1530-1582) (ten ostatni byl
nadto — wyksztatconym w Krolewcu, Frankfurcie n. Odra, Lipsku, Wittenber-
dze i Rostocku — tacinskim poeta i historykiem), retora w Toruniu Konrada
Grasera. Niejeden tez poddany ksiecia Albrechta I pracowat w gimnazjum
akademickim w Gdansku.

Rowniez humanisci z sasiedniego Stupska wniesli swdj wklad w budo-
wanie zycia kulturalnego XVI-wiecznych Prus Krolewskich. Jednym z nich
byl Benedykt Morgenstern (1525--1599), ktéry jednak bardziej niz kultura
humanistyczng przejat si¢ idea reformacyjna, a jego polemiczna dzialalnos¢
zmuszata go do czestych zmian miejsc pracy nauczycielskiej, kaznodziejskiej
i pisarskiej. Przebywat (i klocit si¢ z rada miasta) m.in. w Prabutach, Hawie,
Skarszewach, Gdansku, Toruniu, Krélewcu i na koncu w Grudziadzu. Zmart
w Krolewcu. Jego ziomkiem byl Andrzej Wels (Welsius), profesor gdanskie-
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go gimnazjum (od ok. 1580), wydawca poezji Jana Bernarda Bonifacia (1517-
1597), markiza d’Orii — wloskiego imigranta, wolnomysliciela, ktory prze-
mierzyl wiele krajéw Europy, by znalez¢ ostateczne schronienie w tolerancyj-
nym Gdansku, za co odwdzigczy! sig, ofiarujac bibliotece miejskiej swoj bo-
gaty ksiegozbidr, stynacy m.in. z licznych dziet autoréw starozytnych.

Mozna by tu takze wspomnie¢ humanistéw bezposrednio zwiazanych z
Prusami Krolewskimi; z Lubawy pochodzil wspéttworca zycia kulturalnego
w XVI-wiecznym Elblagu Andrzej Neander, z warminskiego Tolkmicka wy-
bitny dominikanin konwentu elblaskiego Szymon Grunau (zm. ok. 1531), ktéry
w latach 20-tych przygotowat nowatorska historig Prus. Z Tczewa do Elblaga,
a potem do Gdaniska przyby! Tomasz Rotus (1556-1596) — poeta, nauczyciel
obu gimnazjéw, uchodzacy za znakomitego humanistg. Ale to daloby nam juz
mape drog wewnatrzpomorskich czy pruskokrolewskich.

Przedstawione tu fakty z geografii pochodzenia humanistow XVI-wiecz-
nego Pomorza — na pewno jeszcze niepelne, aczkolwiek staratam si¢ mozli-
wie wyczerpaé problem — ewokuja wiele pytan i wnioskéw. Zostawiam je do
dalszych przedstawien, ograniczajac sig tylko do dwéch uwag. Pierwsza doty-
czy problemu drogi, tak waznego dla ludzi Renesansu. To wla$nie droga two-
rzyla w ich opinii petnego cztowieka. To poprzez drogg realizowali sig. (Licz-
ne na to przyklady, choéby z poetyckich §wiadectw Jana Kochanowskiego).
Oczywiscie byly drogi wazniejsze i mniej ucz¢szczane, ale drogi do krolestwa
Jagiellonéw, w tym na Pomorze, a szczegolnie do Gdanska, nalezaty do tych
najczesciej uczgszezanych. Pragng jednak podkresli¢ fakt, ze niemal wszyscy
przywolani tu przeze mnie humanisci byli ludZmi drogi. Tylko na zasadzie
przyktadu (niektore przyktady juz podawatam) przywotam kilka nazwisk: Jan
Rybinski z Barcina na Palukach mieszkal w Lobzenicy — KoZminku —
— Gdansku — Wittenberdze — Heidelbergu — w miastach Francji — Szwecji —
Frankfurcie n. Menem — Norymberdze — Wiedniu — Pradze — Wroclawiu —
Toruniu — w majatkach Ostrorogéw wielkopolskich — w Gdansku — Toruniu —
Boninie koto Lubawy — Wilnie. Wilhelm Gnapheus z Hagi ksztalcit sig¢ w Ko-
lonii, zyt, tworzyt i pracowat w Elblagu — Krélewcu — Fryzji, skad wyjezdzat
do Szwecji i Anglii — Holandii. Jan Hoppe z Budziszyna ,,nawiedzit” Witten-
berge — Swidnicg — Krélewiec — Chetmno — Elblag — Gdansk — Chelmno.
Szymon Musaeus z Chociebuza na Luzycach przebywat we Frankfurcie n.
Odra — Wittenberdze — Norymberdze — Fiirstenwaldzie — Crossen — Wrocta-
wiu — Wittenberdze — Saksonii — Jenie — Weimarze — Schwerinie — Gerze —
Toruniu — p6Zniej ponownie w miastach niemieckich. Henryk Stroband, to-
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runiczyk, poznat Swidnice — Frankfurt n. Odra — Tybingg — Strasburg — Witten-
berge — Bazyleg i powrécit do Torunia. Niech to tutaj wystarczy.

Juz te itineraria wskazuja inny problem. Wérdd przybylych na Pomorze
niewielu bylo Polakéw (zwlaszcza biorac pod uwagg, ze byli to mieszkancy
tego samego panstwa). Przyczyn upatrywaé nalezy w konfesyjnym charakte-
rze o$rodkow Prus Krolewskich. Przeciez prawie wszyscy wymienieni przeze
mnie przybysze byli protestantami. Spotykali sig tu dlatego z protekcja wiadz
miejskich Gdanska, Elblaga, Chelmna i Torunia, znajdowali tu miejsce pracy
i pole do dzialalno$ci pisarskiej w protestanckich kosciotach i szkotach.
Co prawda wlaénie w przedstawionym przeze mnie czasie reformacja poczy-
nita w Polsce ogromne postgpy, tak ze mozna byto méwic, iz kierunek wyzna-
niowy panstwa Jagiellonow jest wielka niewiadoma; jednakze w zasadzie
szlachta innowiercza nie szukata miejsc pracy i zamieszkania poza swoja pierw-
szg ojczyzna, zwlaszcza ze przy bezwzglednie przestrzeganej tolerancji nic jej
nie zmuszato do opuszczania swoich majatkow i stanowisk. Totez ogromna
wiekszo$¢ przybyszow z innych, poza Pomorzem, ziem polskich byla pocho-
dzenia nieszlacheckiego (to osobny problem — geografii pochodzenia spolecz-
nego). Nalezy pamietaé rowniez o tym, ze wiréd mieszczan polskich konfesji
luteranskiej (bo chlopi nie wchodza tu w rachubg) nie byto az tylu ludzi wy-
ksztatconych, by wielu z nich musiato i mogto szuka¢ miejsca pracy i kariery
poza swoim miastem i regionem.

Przedstawiona tutaj sytuacja migracyjna bgdzie nadal aktualna w wieku
XVIL

Na zakonczenie podam jeszcze kilka karier realizowanych przez ludzi
spoza Prus Krélewskich, pochodzacych natomiast z panstwa Jagiellonow. Sa
to kariery duchownych katolickich, dla ktoérych Prusy Krélewskie, poza stoli-
cami diecezji, byly raczej zamknigte. Mikotaj Kopernik (1473-1543) by} toru-
nianinem, jego itinerarium po Prusach Krolewskich (jakze bogate poza nimi)
ograniczylo si¢ do Fromborka, gdzie kanonikat i praktyka lekarska przynosily
mu dochody, jakich nie mogta da¢ nauka. Ale juz mieszkaniec Fromborka —
Stanistaw Hozjusz (1504-1579) by krakowianinem. Jego nastgpca na biskup-
stwie warminskim, tez mieszkaniec Fromborka — Marcin Kromer (1512-1589)
pochodzil z Biecza na Podkarpaciu i urodzit si¢ jako mieszczanin (podobnie
jak kardynal Hozjusz). Byli to jednak ludzie (wybitni), ktorzy znalezli swe
miejsce raczej poza Pomorzem, bo w biskupim ksigstwie Warmii.

Biskupi chelmifiscy tego czasu nie wyrdzniali sig dzialalnoscia humani-
styczna. Wyjatek stanowi osoba Jana Dantyszka (1485-1548), ktorego itine-
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rarium z pewnoScia jest najciekawsze, ale przeciez byl to dlugoletni dyplo-
mata kréla Zygmunta I Starego. Dopiero w 1539 roku osiadl na biskupstwie w
Chelmnie, skad juz tylko przenidst si¢ do Lidzbarka Warminskiego. Jednakze
ten jeden z najwybitniejszych humanistow i poetéw humanistycznych pol-
skiego kregu kulturowego urodzit sig w Gdansku jako Jan von Hoéfen, a wla-
$ciwie zwyczajny (ale dostatni) Flachsbinder. Dlatego trudno go zaliczy¢ do
przybyszow na Pomorze, a jedynie tu powrdcit, niby do Itaki, po dlugiej i
bardzo burzliwej podrézy zyciowe;.
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Miejscowosci, z ktorych i przez ktore przybywali humanisci XVI wieku
do Prus Krélewskich

NIDERLANDY POMORZE ZACHODNIE
Bruksela Kolobrzeg
Haga Koszalin
Stegern Stupsk

KRAJE NIEMIECKIE KRAJE MONARCHII
Brema HABSBURSKIEJ
Crossen Wiedeh
Frankfurt n. Menem
Frankfurt n. Odra MORAWY
Fiirstenwalde Gross Meseritsch
Gera (dzis: Velké MezifiCi)
Hamburg Iglawa
Heidelberg 3
Ingolstadt LUZYCE i
Jena Budziszyn
Kolonia Chociebuz (Cottbus)
Lipsk Kamienica (Chemnitz)
Magdeburg Zgorzelec .
Marburg Zytawa (Zittau)
Miinnerstadt (dzis: Mustadt) SLASK
Norymberga Jelenia Gora

Regensburg Krosno n. Odra
Rostock Lubin
Rottenburg Sroda Slaska
Schwerin Swidnica
ipga Wroclaw

ybinga Zlotoryja
Weimar 7aoan
Wiesbaden &
Wittenberga CZECHY
Witzenhausen Banska Bystrzyca

Praga
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SPISZ WIELKOPOLSKA I KUJAWY
Kiezmark Barcin n. Notecia
Lewocza Ceradz

Grodzisk Wielkopolski

SZWAJCARIA Kozminek

Zurych Lobzenica
Modlibozyce

FRANCJA (dzi$: Modliborzyce)
Montpellier Poznan
Paryz Wieruszow
Orange Znin

RZECZPOSPOLITA RUS CZERWONA

Krylow

MALOPOLSKA Lwoéw
Bobowa .

Chmielnik PRUSY KSIAZECE

Krakéw Hawa .

Lewartow (Lubartéw) Krélewiec
Prabuty

MAZOWSZE
Warszawa

Ponadto nieustalone mieiscowosci w SZWECJI i we WLOSZECH
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Jerzy Treder

Poglady Jana Trepczyka na kaszubszczyzne

Jan Trepczyk (22.10.1907-3.09.1989) odegrat — i nadal odgrywa, gdyz
jego dokonania sa ciagle zywe, uznawane za godne kontynuacji i kontynu-
owane — wybitna rolg¢ w ruchu kaszubskim, rozwoju kaszubskiego jezyka lite-
rackiego, historii kaszubskiego pi$émiennictwa, zwlaszcza liryki, a takze w
dziejach kaszubskiej muzyki. Trafnie jego pozycje¢ zsumowat T. Bolduan:
»Nalezy do najwybitniejszych poetéw kaszubskich, piewca ziemi, jej ludzi i
historii. W jego utworach bardziej niz u innych poetéw przewija si¢ tesknota
do zamierzchlej wspolnoty stowianskiej i panstwowosci kaszubskiej w §re-
dniowieczu. Jak wszyscy pisarze z kregu Zrzeszyncoéw tworczo wzbogacit
mowg kaszubska, doskonalil ja, ozywial archaizmy i wprowadzat neologizmy
jezykowe, wywolujac sprzeciw w niektorych srodowiskach™! .

Nalezat — wraz z Aleksandrem Labuda, Franciszkiem Grucza, Janem
Rompskim i Stefanem Bieszkiem i innymi — do grupy literackiej Zrzeszyn-
cow, ktdrzy w prostej linii kontynuowali poglady Floriana Ceynowy i Stefana
Ramulta na jgzyk oraz jego rol¢ w cywilizacyjnym rozwoju Kaszubéw, w
mniejszym za$ stopniu nawiazywali do Mlodokaszubow, na czele z Aleksan-
drem Majkowskim, na ktérego zreszta do§¢ wyraznie wpltyngli. Notabene, w
mysl dewizy ,,Wszystko, co kaszubskie, to polskie” uwazali, ze ,,pigkne nasze

' T. Bolduan, Nowy bedeker kaszubski, Gdafisk 1977, s. 379. T. Bolduan jest tez
autorem solidnego wstepu o Zrzeszyficach w tomiku J. Trepczvka. Odecknienié. Gdansk 1977.



Poglady Jana Trepczyka na kaszubszczyzne 69

na kaszébizne i nigdze ni moge nalezc nizédnigo dokézu, ze jé
se mile.

Tak téj chcemé za régq przézdrzec se pozdrzatkém nébarzi
uwézénéch uczatéch slawistow na kaszébizne. Zaczne od Ra-
multa, jize na skutk jego wépowiesce o apartnosce kaszébsczi
mowe zaczeta se préwdzéwé pobitwa o pozdrzatk na kaszébi-
zne. Ramudt w swojim stowdrzu kasz.-pom. mowe je dbé, ze: 1.
Mowa Kaszébow é Stowincow je apartng stowianskq mowq, a
ni polsczim dialekte; 2. Dialekte mowe Polabianéw, Stowincow
é Kaszébow przéndlégé pozwac pomorzezi [...]. Tu j6 bé chcét
nadczidnqc, zebé kojzdi zapozndt se z pozdrzatke Ramuita na
kaszébizne, jize je on jakbé dopasowdny do naszigo zdrzenié na
kaszébizne. Taczi sami dbé béle téz naj przédnice, bo cziej jesmé
pierwszi ré6z (Labuda é j6) béle u Majkowsczigo i pitele s¢, czim
Jje kaszébizna, dét nama do reczi stowdrz Ramutta. Cziej rozma-
jiti polsczi uczati postawile s¢ procem Ramuttowi dbie, téj

przéstojet mu znény slawista Jan Baudouin de Courtenayl...] .

Dalej pisal, ze ,tego samigo pozdrzatku bét K. Nitsch”, a ,,nblepi po-
zdrzatk na kaszébizne przedstowid Lorentz w swojim usédzku ,,Die kaschu-
bische Frage (kaszébsko problema)[...]”. Tu nastgpuje streszczenie po kaszub-
sku wywodu tegoz badacza, a potem przedstawia poglady T. Lehra-Splawifi-
skiego i Z. Stiebera, uwazajac, iz drugiego ,,pozdrzatk na kaszébizng w niczim
se nie jinaczi od pozdrzatkéw Nitscha i Baudouina de Courtenayal...]”, gdyz
mowienie o ,,przefidzeniowim, przech6dnym molu kaszébizné midze polsczi-
ma & polabsczima dialektama je bez znaczeniwo, bo kojzdé krewnd sobie
mowa md taczi przendzeniowi charakter(...]”.

Poglad swoj zatem przejat J. Trepczyk — przy posrednictwie Majkow-
skiego* — od Ramulta, ktory z kolei tylko teoretycznie uzasadniat praktycz-
ne decyzje i rozwiazanie przyjgte przez Ceynowg w potowie XIX w. Po-
wtérzyt go w swoim Stowniku w formie stosowanej przez naukg polska
(np. K. Nitscha czy nastepcéw Z. Stiebera): ,,Jezyk kaszubski nalezy do
tzw. grupy lechickiej, do ktorej zalicza sig jgzyk polski oraz wymarty w

3 J. Trepczyk, Kaszebizna, ,,Pomerania” 1980, nr 11/12, s. 27, gdzie cytuje artykut J.
Baudouin de Courtenay z 1904 r. we wlasnym ttumaczeniu na kaszubski.

4Por. J. Treder, Wpbyw ,,Stownika” Ramulta na postawy elit kaszubskich, w: Nazwy i
dialekty Pomorza dawniej i dzi$, red. J. Treder, Gdansk 1995, s. 143-154.

5 J. Trepczvk, Stownik polsko-kaszubski, oprac. J. Treder, t. I-II, Gdansk 1994, s. 3.
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potowie XVIII wieku jgzyk potabski” - i podobnie w innym miejscu:
»Stowbrz ma unaoczni¢ zwigzki i réznice kaszubszczyzny z ogélna sto-
wianszczyzna, a przede wszystkim z polszczyzna, z ktéra nalezac do wspdl-
nego tzw. lechickiego obszaru dialektycznego stoi w najblizszym pokre-
wienstwie (obok wymartego jgzyka Potabian)™. Stanowisko to ogdlnie — i
na swoj sposob — akceptowat, uzywajac jednak okreélenia ,,jezyk kaszub-
ski”, nie za$ ,,gwara” czy ,,dialekt”, przy czym dlan tak bylo genetycznie i
caly czas w historycznym rozwoju kaszubszczyzny; ostatniego okreslenia —
i np. ,,mowa kaszubska” — uzywat synonimicznie i tylko dlatego, ze nie
chcial drazni¢ inaczej myS$lacych.

W uzasadnianiu swego pogladu postugiwat sig ta sama argumentacja, ktora
inni wyzyskiwali przy uzasadnianiu statusu kaszubszczyzny jako dialektu przej-
sciowego migdzy wymarla potabszczyzna i dialektami Polski kontynentalnej
z dodaniem, Ze na polskim obszarze jezykowym jest on najbardziej odrebny
(K. Nitsch). Sa to: a) akcent (kasz. doraznik) — ruchomy czy inicjalny zbliza
kaszubszczyzng do innych stowianskich procz polskiego; b) twardo$é sp6i-
glosek c, dz, s, z w miejsce migkkich pol. é, d7, §, 72 — konsekwencja osobnych
drog rozwoju ich poprzednikéw w obu jgzykach, nie za$ z faktu, ze kaszubsz-
czyzna najpierw miala tez migkkie ¢, dz, $, Z; ¢) wylacznie kaszubska zmiana
krotkich iy, u w €, czgdciowo tez ps. ¢ niezdyspalatalizowanego w i (najpierw
nosowe), potem krotkiego i w €; d) dawne pomorskie postaci z ps. *tart typu
darga, pol. droga; €) brak e w typie kuric, porénk, pol. koniec, poranek; f)
dawne pomorskie postaci z 6f (z sonantdw ps. */) typu dodzi; woik, typu ‘ar (z
sonantu *f migkkiego) typu cwiardi; zmiana migkkich £’ i g’ w ¢z i dz typu
krotczé nodzi; g) stownictwo kaszubskie; tu odwoluje sig do ,,dziwnych” konsta-
tacji Stiebera czy Lehra-Splawinskiego.

Owe wywody nielingwisty pod wzgledem merytorycznym oceni¢ trzeba
Jako poprawne, oczywiscie poza niektorymi konkretnymi bigdami (np. wia-
czenie do argumentacji przyktadow typu zqb : zob) czy niekiedy wyrazna ten-
dencyjnoscia (np. typ kurc, porénk), jak tez nieuzasadnionym zalozeniem, ze
J. Baudouin de Courtenay, biorac w obron¢ Ramulta, calkowicie podzielat
jego poglady. Nie tu miejsce na szczegétowe wywody, zawarte zreszta w spo-
kojnej odpowiedzi H. Popowskiej-Taborskiej na te ubarwione réznymi ko-
mentarzami 1 insynuacjami konstatacje i ,,na swoj sposob” wyzyskang argu-

§J. Trepczyk, Stownik..., t. 11, s. 457.
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mentacj¢’ ; zagadnienia te byly juz wielekro¢ i na r6zne sposoby analizowane.
Dodam wszakze, iz uogélnienia H. Popowskiej-Taborskiej mogly tylko w swym
stanowisku utwierdzi¢ adwersarza, ktéry z kolei w swej odpowiedzi z jednej
strony uznal dokonania nauki polskiej na polu poznania kaszubszczyzny, ale z
drugiej podkreslil, ze nauka ta ,,nie przemogta s¢ rozwidnic pozdrzatku na
kaszébizne[...]® .

Na swoja korzy$¢ mogt zrozumie¢ m.in. stwierdzenie, ze ,,zdaniem Bau-
douina de Courtenay proces palatalizacji byt na gruncie kaszubskim inten-
sywniejszy i starszy niz na gruncie polskim, wigcej tu §ladow opozycji ilocza-
sowych [...], za$ alternacja samogloskowa wynikla z dawnych stosunkéw ilo-
czasowych przeprowadzona zostata konsekwentniej niz na polskim obszarze
jezykowym”. To przeciez potwierdzenie tego, ze na ktoryms etapie ewolucji
dawniej blizsze wigzy ulegly rozluZnieniu, az rozeszly si¢ drogi rozwojowe
,»obszaru polskiego” 1 ,,o0bszaru kaszubskiego”. Inne stwierdzenie przytoczo-
ne za Baudouinem de Courtenay, a wynikajace z uwzglednienia przezen wy-
nikow geografii jgzykowej, ze ,,polski i pomorski (kaszubski) tworza w pew-
nym stopniu jednolity obszar jgzykowy”, przenie$¢ mozna na jeszcze szersze
obszary, np. lechicki czy zachodniostowianski, stwierdzajac i o nich, iz ,,two-
rza w pewnym stopniu jednolity obszar jezykowy”. Itd. Argumentacjg¢ de Co-
urtenay dobrze Trepczyk poznat, thumaczac jego rozprawe; z niej zreszta przejat
styl wypowiedzi, piszac o de Courtenay: ,,Baro chutko uprawit s¢ z procemni-
kama Ramutlta, jaczéch wézbrél od niedouczélcoéw, szowinistéw i od
nbgorszéch [...]".

Nie prowadzi to, jak wida¢, do rozwiazania problemu. Wiasciwosci roz-
nigcych kaszubszczyzng od dialektow Polski kontynentalnej i tak przynajmniej
od XIII w. zbierze sig wystarczajaco duzo, mimo ciaglego juz oddzialywania
owych dialektéw kontynentalnych na kaszubszczyzng. Przypominaja si¢ tu
stare konstatacje L. Malinowskiego, ktére musiat zna¢ de Courtenay:

,, O ile wnosi¢ mozna z ciqglych zestawien z jezykiem pol-
skim i z wykazem wyrazéw, ktorych brak w polszczyznie, autor,

" H. Popowska-Taborska, W zwiqzku z ,,KaszEbizng” Jana Trepczyka, ,,Pomerania”
1981, nr 4, s. 28-29; wymienione tu tytuly zwiazanych z kaszubszczyzna prac J. Baudo-
uina de Courtenay, mianowicie poza publikowanym: Kasubskij , jazyk”, kaSubskij ,,narod”
i kaSubskij ,,vopros” (1897); wzmianka w hasle Slavjanskie jazyki (1900) i wypowiedz
Stosunek Kaszubow do Polakow (1916).

8 J. Trepczyk, Wedle kaszébizne, ,,Pomerania” 1981, nr 4, s. 30.
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Jakkolwiek nigdzie nie wypowiada wyraznie swego zdania, wi-
docznie jednak podziela dos¢ upowszechnione mniemanie, ja-
koby mowa kaszubska byta po prostu narzeczem, odmianq jezy-
ka polskiego. Tymczasem rzecz przedstawia si¢ cokolwiek ina-
czéj [...]. I wltasnie mowa Kaszubow jest jedyném, dzis jeszcze
zZyjqcém, z wielu narzeczy baltyckich, czyli pomorskich, stano-
wiqcych przejsciowe ogniwa od narzeczy polskich do potabskich.
A jakkolwiek, w skutek polozenia geograficznego i wplywow hi-
storycznych (Kosciol, szkola, literatura itd.), jezyk kaszubski
wiecéj od innych narzeczy potabskich zbliza sie do polskiego, to
zawsze bardzo wiele znamion [...] zapewnia mu charakter za-
chodniolechicki’.

U podloza tego zdania stoja z kolei twierdzenia A. Hilferdinga, m.in.

»Narzecze, ktorym sie postugujq te ostatnie resztki Stowian
nadbafttyckich, ma najwiecej podobienstwa do jezyka polskiego.
Znajdujemy tez pewne slady narzecza ludnosci stowianskiej, za-
mieszkujqcej niegdys brzegi Elby i zachodniej cze¢sci Pomorza
Baittyckiego, w réznych zabytkach pismiennictwa. Slady te wska-
zujq, ze jezyk dawnych stowianskich mieszkancéw Meklenburgii,
Brandenburgii i Liineburgskiego Wendlandu bliski byt jezykowi
polskiemu, ale mial takie swoje charakterystyczne cechy. Owo
swiadectwo cech jezykowych, wsparte roznymi faktami histo-
rycznymi, nasuwa mysl, ze jezyk polski i jezyk nadbattyckich Sto-
wian stanowity jedng wspolng gatqz mowy stowianskiej, gatqZ,
ktorq mozna nazwaé lechickq [laskq][...]. Stopniowe zblizanie
sie jezyka polskiego slyszy sie — mozna powiedzie¢ — na kazdym
kroku w ziemi kaszubskiej w miare, jak posuwamy sie z zachodu

® Rec. ksiazki P. Stremlera O fonetyce jezyka kaszubskiego (Woronez 1874) w ,,Bi-
bliotece Warszawskiej” II 1875, s. 142. Rosjanin ten wyzyskat materiaty A. Hilferdinga.
L. Malinowski i J. Baudouin de Courtenay wyszli z tej samej Szkoty Gtéwnej w Warsza-
wie, gdzie stuchali wyktadow prof. filol. poroéw. z Moskwy J. Paplonskiego, ktory podczas
wycieczki na Kaszuby spotkal si¢ w sierpniu 1856 r. w Gléwczycach z Hilferdingiem.
Mieli tez tego samego nauczyciela LI. Srezniewskiego, prof. Uniw. Petersburskiego, inte-
resujacego si¢ Kaszubami, obaj oceniali stownik S. Ramulta, ktory aprobowali, nie wiado-
mo jednak, czy obejmowalo to tuz przed drukiem dopisany wstep; zob. J. Treder, Stownik
kaszubski Ramulta po stu latach, ,,Gdanskie Studia Jezykoznawcze”, VI, 1995, s. 12.
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na wschéd i z pétnocy na potudnie. Dlatego nie jest mozliwe okre-
$lenie tak zwanego normalnego typu kaszubskiego narzeczal...]".

Poglady Hilferdinga zaaprobowata 6wczesna poczatkujaca slawistyka i
nawiazat do nich J. Baudouin de Courtenay. Znal je i wiedziat o stanowisku
slawistow takze Kaszuba F. Ceynowa, podrézujacy z Rosjaninem kilka dni po
Kaszubach w 1856 r., a zatem ,,zdajac sobie zatem sprawg, z tej »przejsciowo-
$ci« kaszubszczyzny, z jej wtopienia (jak to wida¢ np. u F. Miklosicha) i w
polszczyzne, i w polabszczyzng, choé o tej drugiej niewiele konkretnego jesz-
cze moze wiedziano, z tego stanu bycia (aktualnie!) dialektem pod wptywem
polskim (kultura, Kosciot) lub niemieckim (pafistwowos¢, urzedy), Ceynowa
uznatl, iz to ostateczne pigtno »kaszubskie« moze mowie Kaszubéw nada¢
tylko stworzenie wersji pisanej jgzykal[...]”"! . Tworzac ja wraz z podwalinami
pi$miennictwa kaszubskiego, dat poczatek ,.kwestii kaszubskiej”, a zafascy-
nowany tym pi$miennictwem Ramult stworzy i z pieczgcia Akademii Umie-
jetnosci w Krakowie wyda stownik, ktory wraz z poprzedzajacym go wstg-
pem dat poczatek ,,wojnie kaszubskiej”. Baudouin de Courtenay do pi$mien-
nictwa kaszubskiego Ceynowy, Derdowskiego i Majkowskiego w ogole sig
nie odniost. '

Do oméwionego tu artykuhu Trepczyka odni6st sig tez Zaklad Jgzyka Pol-
skiego Uniwersytetu Gdanskiego, protestujac zwlaszcza przeciw ,,posadzaniu
wielu wybitnych jezykoznawcow polskich o tendencyjno$¢, a wigc naukowa
nieuczciwo$é™'?. Przede wszystkim na to o§wiadczenie jgzykoznawcow z UG,
mniej na tekst H. Popowskiej-Taborskiej, ostro zareagowal L. Badkowski,
polemizujac raczej z uzytymi w o$wiadczeniu sformutowaniami niz z meri-
tum rzeczy, a na koniec przywotat ,,opini¢ kanadyjskiego slawisty Peter Bro-
ka, ze kaszubszczyzna to jezyk mangué, czyli niedoszly albo niedorozwinigty,
poniewaz rozne okolicznosci uniemozliwily jego pelne uksztattowanie sig”".
Artykut Trepczyka i polemika wokot niego zrodzita publikacje A. Majewi-

10 A, Hilferding, Resztki Stowian na potudniowym wybrzezu Morza Baltyckiego, ttum.
N. Perczynska, Gdansk 1989, s. 98-99; oryginat ros.: Sanktpeterburg 1862.

I J. Treder, Ceynowa wobec zdari slawistéw o kaszubszczyznie, w: J. Karnowski, Dr
Florian Ceynowa, Gdansk 1997, s. 145-146.

12 Por. Nasze oswiadczenie, ,,Pomerania” 1981, nr 4, s. 30.

13 L. Badkowski, Humanistyka nie lubi dekretéw, ,Pomerania” 1984, nr 4, s. 30-31.
Zrodzit sie z tego tytul ciekawego eseju J. Sampa, Zanim staniesz si¢ niemy w mowie
ojcow, w: J. Samp, Poezja rodnej mowy, Gdansk 1985.
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cza'*, ktéry na zaproszenie ZK-P i Zakladu Jgzyka Polskiego UG byl w Gdan-
sku z odczytem na ten temat'> . P6zniej wypowiedzieli sig o tym obszernie H.
Popowska-Taborska's i E. Breza,'” uzywajac bardzo szerokiej argumentacji.

J. Trepczyk — podobnie jak Ceynowa — niewiele zajmowat sig teorig jgzy-
ka poza oméwionym artykulem i nizej przytaczang autobiografia. Dodajmy,
ze juz w 1933 r. skarzyl si¢ na spychanie kaszubszczyzny do ,rzedu gwar
polskich”'®  natomiast w cyklu felictondw Domdcy norcék'® uporczywie za-
checat do ,,staré o czéstosc a snozote kaszébsczi mowé€ w léteracczich
dokézach”, zajmujac si¢ w nich blgdami ortograficznymi, znaczeniami wyra-
z6w, a zwlaszcza ich zastosowaniem w ,kaszébsczi pismieniznie (prozé abo
poezéji).” Sam dawal tego przyklad, tworzac po kaszubsku, m.in. na temat

jezyka.
2. Kaszubszczyzna literacka w teorii i praktyce

,Jakkolwiek pewnych przeblyskow rozwojowych kaszubszezyzny moz-
na sig juz dopatrzy¢ w XVIi XVII stuleciu (Krofey, Mostnik), to wtasciwie jej
rozwoj datuje sig dopiero od potowy XIX wieku. Pozostaje on w zwigzku z
dziatalnoscia Floriana Cenéwé i Hieronima Derdowskiego™ . Trepczyk do-

14 A .F. Majewicz, 4 New Kashubian Dictionary and Problem of the Linguistic Status
of Kashubian (an Insight from Outside the Field), w: Colectanea Linguistica in honorem
Adami Heinz. Prace KJ PAN 53, Krakow 1986, s. 95-99; por. tegoz, Jezyki swiata i ich
klasyfikowanie, Warszawa 1989, s. 13-14. Poglad ten upowszechnit, m.in. w Gdansku,
anonsem o tej pracy E. Breza, Status kaszubszczyzny rozwazany od nowa, ,Pomerania”
1986, nr 12, s. 28. Potem WOK w Gdansku i ZK-P zorganizowaty konferencjg, ktora
reprezentuje publikacja: Problem statusu jezykowego kaszubszczyzny. Materialy z sesji
popularnonaukowej 17 X 1991, Gdansk 1992.

15 Dnia 3 IV 1989; zob. Zesz. Nauk. UG. Prace Jgzykoznawcze Nr 17-18, Gdansk
1994, s. 266.

16 H. Popowska-Taborska, ,.Jezyk czy dialekt?” — raz jeszcze o statusie kaszubszczy-
zny, . Jezyk Polski” LXVIII, 1988, s. 87-96.

17 E. Breza, Kaszubszczyzna wsréd jezykow stowianskich, jej status jezykowy, w: Ka-
szubszczyzna w swiecie, red. J. Samp, Wejherowo 1994, s. 7-20; tenze, Ksztaltowanie sie
kaszubskiego jezyka literackiego, w: Obraz jezykowy stowianskiego Pomorza i Luzyc. Po-
granicza i kontakty jezykowe, red. J. Zieniukowa, Warszawa 1997, s. 247-256.

18 J, Trepczyk, O wolny byt ducha Kaszubow, ,,Zrzesz Kaszgbsk6” 1933, nr 3.

!9 Pomerania” od r. 1969 do 1974.

2 Por. J. Trepczvk. Sfownik.... t. 1, s. 3.
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gicznych, rodzinnych jest duzo starsza i bogatsza’?. W jej rozwijaniu maja
swoj udzial takze rody kaszubskie i pomorskie.

Ostatnia wojna, niestety, nie oszczedzita rodzinnych archiwaliéw i zbio-
row pamiatek. A pdzniej klimat w naszym kraju nie byt zbyt sprzyjajacy dla
podkreslania tradycji rodzinnych, choé z drugiej strony to wla$nie rodzina byta
czgsto jedynym schronieniem przed opresja systemu. To zreszta thumaczy, dla-
czego rodzina byla i jest na najwyZzszym miejscu w hierarchii Polakéw? . Mimo
grozacego kryzysu rodziny, Polacy pozostaja spoleczenstwem domatoréw, ce-
niacych najwyzej w hierarchii celéw zyciowych szczgsliwe zycie rodzinne*.
Dotyczy to takze spolecznosci kaszubskiej. Z najnowszych badan socjologicz-
nych wytania si¢ obraz potwierdzajacy ustalenia historykéw, ze rodzina zaj-
muje centralne miejsce w hierarchii wartoéci Kaszubow® . B. Synak, przedsta-
wiajac system warto$ci Kaszubow, stwierdza: ,, Podstawowym skiadnikiem tego
systemu jest rodzina — charakteryzujqca sie stosunkowo duzq spdjnosciq i mie-

? Z wydawnictw, dokumentujacych takze losy pomorskich rodzin, warto wspomnieé
choéby o wielotomowym Genealogisches Handbuch des Adels. Istnieje w Niemczech tak-
-ze zwiazek szlachecki (co$ na ksztalt naszych Towarzystw Ziemianiskich) — Vereinigung
der Deutschen Adelsverbinde, wydajacy swoje czasopismo pt. ,,Deutsches Adelsblatt”,
Przy Ziomkostwie Pomorskim dziata ,,Pommersches Familienarchiv”, wydajace wlasne
zeszyty. Od ponad 40 lat ukazuje sig takze pismo ,,Sedina Archiv. Familiengeschichtliche
Mitteilungen Pommerns”. To tylko przyktady z bogatej sieci instytucji i organizacji zaj-
mujacych sig badaniami i upowszechnianiem wiedzy o rodach szlacheckich. W tym nurcie
mozna takze widzie¢ zainteresowanie historiografii dziejami pruskiego junkierstwa, ktore
odegrato tak istotna rol¢ w dziejach Pomorza, Prus i catych Niemiec.

*Zob. chocby znana tezg S. Nowaka z korica lat 70. o prézni spotecznej migdzy kre-
giem rodzinnym a pafistwem, przy dominacji wigzi rodzinnych: ,, Pomiedzy poziomem grup
pierwotnych a poziomem narodowej spofecznosci istnieje [...] rodzaj prézni socjologicz-
nej. Gdybysmy chcieli naszkicowaé gigantyczny »socjogram« oparty na ludzkich poczu-
ciach grupowej wiezi i identyfikacji, to tak pojeta struktura naszego kraju jawitaby sie
Jako »federacja« grup pierwotnych, rodzin i grup opartych na przyjazni, zjednoczonych w
narodowej wspdlnocie z bardzo stabymi innymi typami wiezi pomiedzy tymi dwoma po-
ziomami"”. Przekonania i odczucia wspoiczesnych, [w:] Polakéw portret wiasny, Krakoéw
1979. Zob. takze tegoz System wartosci spofeczeristwa polskiego, ,,Studia Socjologiczne”,
1979, nr 4, 5. 155-173. M. Grabowska, A. Sulek, Stefan Nowak jak badacz spoleczeristwa
polskiego, [w:] Dziedzictwo Stefana Nowaka, Wwa 1992, s. 14 i n.

¢ Pisano o tym w literaturze socjologicznej wielokrotnie, opierajac sig na rzetelnych
badaniach opinii spoteczne;j.

* Zob. J. Borzyszkowski, Gdarisk i Pomorze w XIX i XX wieku, Gdafisk 1999, s. 279-
R0
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dzypokoleniowq solidarnosciq. Niezaleinie od zmian ogélnocywilizacyjnych
(np. spadku autorytetu rodzicéw, komercjalizacji postaw wobec ziemi) rodzina
kaszubska, zwlaszcza ta zasiedziata na wsi, jest nadal waznq ostojq wartosci
zwiqzanych z tradycjq, obyczajowosciq i kulturq kaszubskq™™.

Jest wigc nadal ,,rodzina” hastem spotecznie no$nym i skupiajacym uwa-
ge’. Wywoluje takze pozytywne emocje i skojarzenia, a swoistym fenome-
nem ostatnich lat jest rosnace zainteresowanie dziejami wiasnej, blizszej i
dalszej rodziny. Byé moze wynika to stad, ze po wielkich procesach migracyj-
nych, po przemieszczeniach milionéw Polakow dzi§, w warunkach odzyska-
nej wolnosci i swobody myslenia, nastepuja procesy zakorzenienia, stabiliza-
cji, ktore sprzyjaja poszukiwaniom korzeni, sprzyjaja stawianiu pytaf: ,.kim
jestem”, ,,skad pochodzg” i ,,skad przybyla tu moja rodzina™.

Potwierdzenie zainteresowania przeszio$cia rodzinna mozna odnalez¢ w
wynikach badan opinii spotecznej. Przed ostatnim zjazdem polskich socjolo-
gow w Rzeszowie CBOS przeprowadzit ogélnopolskie badania pt. Dzieje ro-
dziny w naszej pamieci. Z badan tych wynika, ze w 61 proc. rodzin responden-
téw rozmawia si¢ o dziejach rodzinnych (tematu tego nie porusza sig w 19
proc. rodzin). Jest tu silna korelacja migdzy poziomem wyksztalcenia, wyko-
nywanym zawodem i statusem ekonomicznym a zainteresowaniami rodzin-
nymi. Oznacza to, ze zainteresowania te deklaruja czesciej osoby z wyzszym
i §rednim wyksztatceniem, zajmujace stanowiska kierownicze, majace lepsze
warunki materialne itd. Najczestszymi tematami poruszanymi w czasie tych

$B. Synak, Kaszubska tozsamos¢ — cigglosé i zmiana. Studium socjologiczne, Gdansk
1998, s. 118.

7 Swoistym fenomenem byla dziatajaca przy Wojewodzie Gdanskim i Sejmiku Samo-
rzadowym Wojewddztwa Gdanskiego Rada ds. Rodziny, organizujaca wiele dyskusji i
prowadzaca badania nad stanem rodziny pomorskiej. Informacje na ten temat mozna zna-
lezé w: J. Kulas, Problematyka prorodzinna w dzialalnosci Sejmiku Samorzqdowego Wo-
Jjewddztwa Gdarskiego, [w:] Rodzina pomorska, red. J. Borzyszkowski, Gdansk 1999, s.
377 i n.; Profile rodziny. Raport o stanie rodziny w regionie gdariskim, red. W. Toczyski,
Gdansk 1995.

8 Jest to na tyle atrakcyjny i wazny temat, ze rzne instytucje organizuja konkursy o
problematyce rodzinnej. Tytutem przyktadu mozna przywotaé redakcjg pisma ,,Przeglad
Reader’s Digest”, ktore oglosito w styczniu 1999 r. konkurs na ,,Kroniki rodzinne”, na
ktéry przystano 167 prac! Z kolei Fundacja S. Batorego kolejna edycjg konkursu »Historia
bliska” postanowita poswigcié tematowi ,,Rodzina w wirach historii” (zob. inf. w »Biulety-
nie Fundacji Batorego”, wrzesien 1999, s. 1).
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dyskusji sa fakty z nieodleglej przesztosci, gtownie tej zwiazanej z II wojna
$wiatowa. Jesli jednak mozemy stwierdzi¢, ze wiedza o dziadkach jest w mia-
r¢ pelna, to wiedza o wezeéniejszym pokoleniu, o pokoleniu pradziadkéw jest
juz znikoma. Az 64 proc. respondentow zdeklarowalo, Ze nie wie nic o swoich
pradziadkach. Swiadczy to o ,,ptytkoéci” tradycji rodzinnych i wiedzy o histo-
rii rodzinnej, na co z cata pewnoscia wplyw mialy wielkie migracje okresu
powojennego. Tej ,,ptytkosci” nie mozna sig zreszta dziwi¢, skoro tylko 38
proc. osob zadeklarowalo, ze posiada jakie§ pamiatki rodzinne, a jesli je po-
siada, to sa to najcze$ciej fotografie (82 proc.)’.

Niestety, rozwijajacy si¢ na Kaszubach i Pomorzu fenomen badan i po-
szukiwan wynikajacych z zainteresowania dziejami wlasnej rodziny nie zo-
stal jeszcze zbadany i opisany'®. A wydaje sig, ze fakt prowadzenia amator-
skich lub profesjonalnych badan genealogicznych wyptywa z istotnych prze-
stanek spotecznych, odpowiada na drzemiace potrzeby bycia skads, identyfi-
kowania sig z jakim$ krg¢giem spotecznym, budowania wspdlnoty (szczegol-
nie w obliczu postgpujacego rozpadu wigzi spolecznych). Proces ten jest, jak
si¢ wydaje, szczego6lnie widoczny wiasnie na Kaszubach i Pomorzu.

2. Cechy charakterystyczne badan i zjazdow rodzinnych

Jak zostato podkreslone wyzej, od kilku lat mamy do czynienia z prawdzi-
wym renesansem zainteresowan przeszlo$cia poszczeg6élnych rodéw pomor-
skich. Dokumentuja to liczne zjazdy rodzinne i publikacje, dyskusje 1 prezen-
tacje w mediach, wystawy i konferencje. W tym miejscu trzeba wspomnie¢

®Zob. W. Derczynski, Dzieje rodziny w naszej pamieci. Komunikat z badan sondazo-
wych przygotowanych na XI Ogélnopoiski Zjazd Socjologiczny, Rzeszow-Tyczyn 2000,
Warszawa, CBOS, styczen 2000.

10 Ciekawym zjawiskiem godnym osobnej analizy jest stale zainteresowanie nazwi-
skami pomorskimi, szczegdlnie szlacheckimi (§wiadczy o tym powodzenie ksiazki E. Bre-
zy, Pochodzenie przydomkéw szlachty pomorskiej, Gdanisk 1986). Podobnie rzecz si¢ ma
z etymologia nazwisk rodzin pomorskich. Swiadcza o tym choéby drukowane poczatkowo
w ,,Pomeranii”, a obecnie w roznych gazetach lokalnych cykle autorstwa prof. E. Brezy
dotyczace pochodzenia i znaczenia nazwisk pomorskich, ktoérych efektem jest ksiazka pt.
Nazwiska Pomorzan, Gdahsk 2000. W ten nurt wpisuje si¢ takze ksiazka B. Krei, Ksiega
nazwisk ziemi gdarskiej, Gdansk 1998, ktora wywolata ostra polemike ze strony E. Brezy
(zob. dwie recenzje tegoz autora: ,,Rocznik Gdanski”, 1998, z. 1, s. 242-252 oraz ,,Pome-
rania”, 1998, nr 5, s. 59-62).
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choéby o konkursie fotograficznym i wystawie pt. Rodzina Pomorska, zorga-
nizowanych przy okazji obchodéw 1000-lecia Gdanska'' oraz o konferencji
naukowej, ktéra odbyla si¢ we wrzesniu 1997 r. pod tym samym tytulem (ma-
terialy z tej konferencji to kopalnia wiedzy o rodzinie pomorskiej!)'?. Materia-
ty fotograficzne jako zrodlo do dziejow rodzinnych, a nie tylko jako ilustracja,
sa zreszta nadal niedoceniane®. Tymczasem do naszych dni zachowaly sig
weciaz wcale pokazne zbiory, i to zaréwno rodzin polskich, jak i niemieckich'*.

Innym przyktadem moga byé dwie konferencje zorganizowane wspdlnie
przez ZG ZKP i Ostsee Akademie w Lubece pt. Familienforschung, Familien-
geschichte, Heimatgeschichte (odbyly si¢ w styczniu 1995 r. i lutym 1996 r)"”
oraz sympozjum pt. Tradycje Kaszubéw — zjazdy rodowe, ktore odbylo si¢ w
Bytowie 3 grudnia 1999 r. ¢

Fenomen renesansu zainteresowan dziejami rodzin pomorskich juz wy-
wotat zainteresowanie badaczy, choé ciagle daleko do jego petnego opisania i
przeanalizowania (to ciagle powazne wyzwanie i zadanie badawcze, szcze-

it Zob. informator: Rodzina Pomorska. Konkurs fotograficzny, wyd. NCK, Gdansk
1996 oraz Katalog pokonkursowej wystawy fotograficznej Rodzina Pomorska, wyd. NCK,
Gdansk 1997. Takze Rodzina Pomorska, ,,Gazeta Morska”, 5-6.07.1997.

12 70b. Rodzina Pomorska, ,,Pomerania”, 1997, nr 11-12, s. 68-70.

13 Bardzo cenne materialy zawiera ksiazka J. Golickiego, A/bum tczewski—lata 1990-
1945. Rody i rodziny tczewskie, Tczew 1999.

14 O tym jakie s4 to zbiory, mozna sig bylo przekonaé, analizujac nadeslane materiaty
na konkurs Rodzina Pomorska. Wielka szkoda, ze materialy pokonkursowe nie ukazaty
si¢ drukiem w zapowiadanym albumie. Innym przedsigwzigciem byta wystawa Z rodzin-
nego albumu prezentowana w Muzeum Okrggowym w Koszalinie oraz wystawa Kaszubi
w starej fotografii, pokazywana w roznych muzeach pomorskich, a obecnie na state umiesz-
czona w kaszubskim Parku Etnograficznym we Wdzydzach. Jesli idzie o zbiory niemiec-
kie zob. przede wszystkim niezwykle cenng kolekcjg ze zbiorow Aleksandra Triechla,
dokumentujaca zycie codzienne na wsi pomorskiej na przetomie XIX i XX wieku. Wysta-
wa zdjeé z tego zbioru byla prezentowana w kilku miastach w Polsce i w Niemczech.
Znaczna cze$é zdje jest zreprodukowana w ksiazce Polen, Deutsche und Kaschuben.
Altag, Brauchtum und Volkskultur auf dem Gut Hochpaleschken in Westpreussen um 1 900,
Kassel 1997 (wyd. w jezyku polskim w Kassel 1999 r.).

15 Zob. O rodzinach pomorskich w Ostsee-Akademie w Lubece, ,,Pomerania”, 1995,
nr2, s. 44 i lutym 1996 r. zob. K. Kowalkowski, Historia rodzin i ziemi ojczystej, ,,Pome-
rania”, 1996, nr 4, s. 76.

16 Na potrzeby tego sympozjum przygotowalem pierwsza wersjg niniejszego tekstu
oraz mala wystawke materiatéw rodzinnych, przywotanych w duzej mierze w ponizszych
nrzvnisach.
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gblnie dla socjologow i antropologéw)!” . Warto jednak przedstawic kilka cech,
ktore wydaja sig by¢ najbardziej charakterystyczne dla badan i animacji zda-
rzen rodzinnych:

1). Szlacheckosé. Wydaje sig, ze badania i poszukiwania rodzinne sa szcze-
g6lnie mocno obecne w rodzinach, ktére maja jakie§ mniej czy bardziej odle-
gte koneksje szlacheckie (na terenie Kaszub — drobnoszlacheckie). Dlaczego
si¢ tak dzieje w sytuacji, gdy na Kaszubach ani Polska szlachecka, ani szlach-
ta jako taka nigdy nie mialy dobrej opinii i nie byly zbyt wysoko cenione?'®
Przypuszczalnie wynika to choc¢by ze stosunkowo bogatej bazy zrodtowe;,
odzwierciedlajacej zycie szlachty, a wigc ze wzglednej fatwosci odtwarzania
dziejow rodzinnych. Moze to takze by¢ efektem zauwazalnego renesansu za-
interesowan kultura szlachecka w Polsce i pojawienia si¢ swoistego snobizmu
na szlacheckie pochodzenie' . Wynikiem tego moze by¢ takze sktonnos¢ nie-
ktorych badaczy-amator6w, takze na Kaszubach, do przypisywania sobie zgo-
ta fantastycznego pochodzenia i zastug. Niewiele ma to wspdlnego z historia,
ale jest interesujagcym faktem spotecznym. W tym podkreslaniu szlacheckiego
pochodzenia wazna role odgrywa warstwa estetyczna. Na zaproszeniach, w
ksiazkach (czesto na okladkach), na réznego rodzaju drukach ulotnych czy
okoliczno$ciowych pamiatkach umieszcza si¢ powszechnie wilasne herby.
Zreszta herby sa czgstym przedmiotem zainteresowan badaczy czy tematem
wystapien podczas zjazdow.

'7 Cenne uwagi i informacje w tym zakresie zawieraja teksty J. Borzyszkowskiego:
Pamietnikarstwo i sagi rodzinne jako swiadectwo pomorskiej tozsamosci, [w:] Rodzina
pomorska, red. J. Borzyszkowski, Gdansk 1999, s. 73 i n. Zob. takze tegoz, Rodzinne sagi,
.JPomerania”, 1996, nr 6, s. 10-11; O Kaszubach i kaszubskiej genealogii, ,,Kwartalnik
Genealogiczny”, 2000, nr 1, s. 7-12.

18 Zob. C. Obracht-Prondzynski, Zrdznicowanie spoleczne Kaszubow w XIX i XX
wieku, ze szczegdlnym uwzglednieniem roli i pozycji szlachty, [w:] Szlachta — spoteczen-
stwo — panstwo miedzy Warmiq a Rugiq w XVIII-XX wieku, red. M. Jaroszewicz, W. Stg-
pinski, Szczecin 1998, s. 211-223.

1 Ruch ten jest bardzo widoczny, a $wiadectwem moga by¢ choéby zakiadane wcale
licznie réznego rodzaju towarzystwa ziemianskie czy istniejace czasopisma, zajmujace si¢
badaniami genealogicznymi i heraldyka. Szersze z zaloZenia nastawienie ma zatozony z
inicjatywy heraldyka i genealoga Andrzeja Kulikowskiego Ruch Rodzin, ktoéry powolat
Fundacje Rodoéw Rzeczpospolitej, ktorej zadaniem jest inicjowanie i wspierania badan
nad dziejami rodzin zyjacych i wywodzacych sie z ziem polskich (Fundacja Rodow Rzecz-
pospolitej, ,Dziennik Battycki”, 29.03.1996).
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2) Zréznicowanie spoleczne. Zainteresowania rodzinne nie ograniczaja
si¢ jednak wylacznie do rodzin o korzeniach szlacheckich. Wiele innych o
pochodzeniu gburskim czy inteligenckim takze szuka wiasnych korzeni. Wia-
$ciwie mozna powiedzie¢ inaczej — kiedy przyjrzymy sig blizej r6znego ro-
dzaju poszukiwaniom i ich efektom, to zauwazymy, jak bardzo zr6znicowane
byly i sa to rody. W niemal kazdym mieszaja sig watki szlacheckie, gburskie,
inteligenckie, urzednicze, wojskowe itd., itd. Jest to §wiadectwo ruchliwosci
spotecznej, a jednoczesnie zréznicowania wewngtrznego rodzin na Pomorzu.

3) Kaszubskosé. Z kwestia powyzsza laczy si¢ takze sprawa korzeni et-
nicznych i §wiadomosci kulturowej. Z analizy badan rodzinnych prowadzo-
nych na Pomorzu, dotychczasowych zjazdéw i publikacji wylania si¢ obraz
dominacji Kaszubéw w tej sferze. To z Kaszub najczgéciej wychodza impulsy
badawcze, co wigcej — w badaniach tych motyw odkrywania czy dowartoscio-
wywania wlasnych, kaszubskich korzeni rodzinnych jest czg¢sto wyrazany
wprost jako decydujacy o podjeciu badan. W przygotowywanych publikacjach
czy tez w czasie zjazdow silnie obecna jest problematyka kaszubska, podkre-
$la sie wlasne pochodzenie, czesto uzywa jezyka kaszubskiego (np. w czasie
liturgii podczas mszy $w.). Z drugiej jednak strony trudno byloby znalez¢ na
Pomorzu rodziny o trwatym zasiedzeniu w sensie przestrzennym. Nawet naj-
starsze rody kaszubskie dzi$ nie sa juz wylacznie kaszubskie. W zjazdach
uczestnicza krewni mieszkajacy nie tylko na Kaszubach, ale na calym Pomo-
rzu i w réznych czgsciach Polski.

4) Pogranicze kulturowe i sqsiedztwo z Niemcami. Poniewaz jednak w
wiekach dawnych nasi przodkowie byli niezwykle ruchliwi, tj. wedrowali i
osiedlali si¢ nie tylko po catym Pomorzu, ale takze daleko poza jego granica-
mi, na ziemiach polskich i za granica, stad w spotkaniach uczestnicza czgsto
goscie niemal z calego $wiata, a liczne galezie rodowe manifestuja swoja
zréznicowana tozsamo$éé regionalng czy narodowa. W tym kontekscie bar-
dzo istotny jest czynnik sasiedztwa polsko-niemieckiego. Wielowiekowe
wspolzycie na tym samym obszarze spowodowato, ze cz¢$¢ naszych przod-
kow, zeniac sig lub wychodzac za maz za sasiadow-Niemcow lub tez emigru-
jac do Niemiec, zakladato linie niemieckie, tj. takie, w ktérych z czasem
zaczela dominowaé $wiadomo$¢ niemieckiej identyfikacji narodowej. Wia-
$ciwie w kazdej z rodzin znajdziemy $lady tych procesow. Jest to potwier-
dzenie faktu, ze Kaszuby i Pomorze byty obszarem pogranicza kulturowego,
gdzie procesy etniczne i asymilacyjne byly wielostronne. Mozna tylko do-
daé, ze jest to jedno z najciekawszych i najstabiej opracowanych zagadnien
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badawczych przez historykéw i socjologéw. Pokazuje ono najlepiej, jak ukta-
daty sig stosunki migdzyetniczne i migdzyreligijne na pograniczu (pamigtaj-
my, ze czgsto malzenstwo z osoba o innym pochodzeniu etnicznym oznacza-
to takze zmiang religii, stad obecno$é linii ewangelickich w naszych rodach),
jak przebiegaly procesy akulturacji i asymilacji, jak przenoszone byly wzor-
ce cywilizacyjne, warto$ci kulturowe 1 jak zakorzenialy si¢ na naszym grun-
cie pewne struktury mentalne.

5) Kontekst miedzynarodowy. Jest on o tyle ciekawy, ze w r6znych za-
katkach $wiata odradza si¢ zainteresowanie wlasnym pochodzeniem i po-
szukiwanie korzeni w ,,starym kraju”?, a nawet zjazdy rodzin o pomorskich
korzeniach, np. Peplinskich?' . W jakiej§ mierze przyczynily si¢ do tego or-
ganizowane od kilku lat Sympozja Polonii Pomorskiej, ale rowniez klimat
spoteczny w krajach zamieszkania. Przyktadow takich poszukiwan mozna
podawaé mnéstwo. Tylko tytutem egzemplifikacji wspomng o poszukiwa-
niach prowadzonych przez rodzine Jima Visutskie, pelniacego przez pewien
czas funkcje sekretarza Ambasady Kanady w Warszawie??, oraz Sihrley Mask
Connolly?®. W Nowej Zelandii istnieje specjalne towarzystwo poszukiwan
genealogicznych, koncentrujace si¢ na poszukiwaniu korzeni osadnikéw
polskich w tym kraju. Wydano nawet specjalna monografi¢ dokumentujaca
losy tej emigracji 1 poszczegélnych rodzin, gdzie jest takze sporo tych z
korzeniami na Pomorzu?.

2 Szczegblnie pod tym wzgledem interesujacy byt cykl artykutéw B. i S. Miecho-
wicz na tamach ,,Pomeranii” pt. Z Kraju Klonowego Liscia. Zapiski z opoznieniem (publi-
kowany w latach 1995-1998). Znalazlo sig tu wiele informacji o Zyciu rodzin kaszubskich
w Kanadzie, np. o rodzinie Patubickich (1995, nr 6, s. 30-35).

2 Zjazd Pepliniskich w Kanadzie, ,,Pomerania”, 1995, nr 6, s. 46. O jednej z galezi
tego rodu zob. W. Kiedrowski, U Peplinskich w Skoszewie, tamze, 2000, nr 6, s. 32-33.

2 Zob. L. Visutskie, Z polskich Kaszub do Kaszub w Kanadzie i z powrotem, tamze,
1997, nr 7-8, s. 51-53.

3 §. Mask Connolly publikuje swoje prace dotyczace poszukiwan genealogicznych
oraz dziejéw emigracji zamorskiej w roznych czasopismach naukowych i spolecznych w
Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, w tym takze w ,,Przyjacielu Ludu Kaszubskiego” wy-
dawanym przez Kashubian Association of North America oraz w ,,Newsletter Polish Ge-
nealogical Society of Minnesota”. Zob. list-informacije tejze, Maszkowie w starym kraju,
,,Pomerania”, 1997, nr 7-8, s. 93-94.

24 History of the polish Settlers in New Zeland 1776-1987, by J. W. Pobég-Jaworow-
ski, Warsaw 1990.
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6) Badacze i animatorzy zjazdéw rodzinnych. Waznym jest pytanie o to,
kto prowadzi badania rodzinne? Czy jest jaki§ wzor osobowosci takiegoz ba-
dacza? Co laczy te osoby? Mozna stwierdzié, ze cecha taczaca wszystkie te
osoby jest poszanowanie dla historii, zwlaszcza tej wlasnej, rodzinnej. Wszy-
scy oni s3 historykami-pasjonatami, cho¢ jeéli idzie o warsztat naukowy, to
jest bardzo réznie. Sa wéréd badaczy rodzinnych korzeni zaréwno historycy
profesjonalni (z wyksztalcenia i zawodu), jak np. prof. Jézef Borzyszkow-
ski?s, Marian Fryda czy mlody historyk grudziadzko-tczewsko-torufiski, To-
masz Antoni von Piechowski. Ale s3 tez osoby zupelnie niezwiazane z histo-
ria zawodowo, tym niemniej pelne pasji poznawczych — inZynierowie, szkol-
ni, rolnicy, studenci i uczniowie etc. Czasami brak przygotowania fachowego,
brak umiejetnosci krytycznej analizy zrodet archiwalnych, czy tez brak umie-
jetnosci korzystania z dostgpne;j literatury fachowej obniza wartos¢ przygoto-
wywanych przez nich sag rodzinnych, powodujac, ze wiele w nich bledow,
nieporozumien i przeinaczef, ale tak czy inaczej sa one istotnym instrumen-
tem budowania $wiadomosci historycznej cztonkéw rodzin. Problemy poja-
wiaja si¢ wowczas, gdy historycy-amatorzy siggaja po zgola fantastyczne opo-
wieéci, zakorzenione bardziej w rodzinnej tradycji ustnej niz znajdujace od-
zwierciedlenie w zrédtach, i przedstawiaja je jako dowiedzione fakty!

Wazna kwestia jest takze relacja miedzy badaniami a zjazdami rodzinny-
mi. Otéz bywa tak, Ze to pasja badawcza danej osoby i zgromadzone przez nia
materialy rodzinne sklaniaja innych cztonkéw rodziny do refleksji, a nastep-
nie prowadza do podjecia inicjatywy zorganizowania zjazdu, podczas ktorego
spotkaja si¢ wszystkie osoby — potomkowie i cztonkowie tej samej rodziny.
Bywa wszakze i odwrotnie — kiedy to pomyst zjazdu poprzedza badania. Wow-
czas organizatorzy szukaja w kregu rodzinnym osoby, ktéra moglaby takie
badania, choéby powierzchownie, wykonaé. Zawsze jednak jest tak, ze w kre-
gu 0s6b przygotowujacych zjazd sa ci, ktérzy prowadza badania rodzinne.

7) Zrédta. Na jakich zrédlach opieraja si¢ i powinni opiera¢ sig badacze
prowadzacy poszukiwania dotyczace loséw naszego rodu? Niestety, trzeba
stwierdzié, ze nie powstat dotychczas klarowny przewodnik dla pomorskich
genealogdw-amatoréw. Tymczasem istniejace poradniki ,,ogélnopolskie” cz¢-
sto nie uwzgledniaja specyfiki Pomorza, jego historii, posiadanych zasobow

2 Zob. jego refleksje nt. badan rodzinnych: Dzieje rodziny w Zyciu historyka, ,,Gens.
Kwartalnik Towarzystwa Genealogicznego”, 1992, nr 1, s. 1-16.



94 Cezary Obracht-Prondzynski

archiwalnych itp. Analizujac podstawy zrédtowe przygotowywanych opraco-
wan rodzinnych, mozna stwierdzi¢ bardzo zr6znicowany poziom wykorzysta-
nia zrodet i literatury. Najchgtniej sigga si¢ oczywiscie do zrodet metrykalnych.
Niestety, na Pomorzu mamy wiasciwie dostgp do aktow USC od poczatkow lat
70. XIX wieku oraz niektérych ksiag koscielnych sprzed tego okresu. Niemal
wszystkie starsze ksiggi kodcielne zostaly wywiezione do Niemiec i znajduja si¢
w Regensburgu, a dost¢p do nich jest utrudniony i kosztowny. Widokéw na
zwrot tych ksiag nie ma, ale mozna sobie radzi¢, korzystajac z przebogatych
archiwow mormonskich. Mormoni, ze wzgledu na przekonania religijne, ko-
piuja wszystkie materialy genealogiczne i tworza archiwa, z ktérych najblizsze
od nas jest w Hamburgu. By¢ moze, juz niedlugo wszystkie one beda udostep-
nione przez Internet? (zreszta Internet staje sig coraz wazniejszym instrumen-
tem i zrédlem w poszukiwaniach rodzinnych — niemal kazdy z pasjonatow tych
poszukiwan moze powiedzie¢ o swoich sukcesach i zaskoczeniach wynikaja-
cych z odnalezienia kontaktu z czlonkiem rodziny Zyjacym gdzies na Antypo-
dach i takze interesujacym si¢ rodowa historia). Ale brak dostgpu do wielu zr6-
del metrykalnych nie decyduje o tym, Ze nie warto i nie trzeba siggac do innych.
Bardzo rzadko np. wykorzystywane sa akta sadowe (zaréwno z czaséw I Rzecz-
pospolitej, jak i okresu zaboru i migdzywojnia). Akta te dotycza nie tylko spraw
karnych czy cywilnych — tu jest ogromna kopalnia informacji o zmianach ma-
jatkowych (nie sa niemal w ogéle ruszane ksiggi hipoteczne 1 katastralne). Brak
zainteresowania tymi aktami wynika gtéwnie z bariery jezykowej (pisane sa po
niemiecku, i to w dodatku gotykiem). Dotyczy to roOwniez dokumentéw z cza-
sOw uwlaszczenia i reform agrarnych (Komisja Generalna w Bydgoszczy). Po-
dobnie rzecz si¢ ma z innymi dokumentami urzgdowymi, np. o§wiatowymi czy
ko$cielnymi, ale nie metrykalnymi. Natomiast ze wzglgdu na poziom zniszczen
wojennych na Pomorzu zachowalo si¢ stosunkowo niewiele archiwéw domo-
wych zawierajacych stare dokumenty rodzinne.

Analizujac materiaty rodzinne, mozna dojs$¢ takze do wniosku, Ze nie za-
wsze wykorzystane zostaja w stopniu wystarczajacym liczne Zrédta publikowa-
ne w czasopismach, wydawnictwach zrodlowych itd. Jest tego juz pokazna ilos¢,
a orientacj¢ ulatwiaja liczne bibliografie i prace naukowe. Cennymi zrodtami sa
réwniez licznie wydawane, szczeg6lnie w ostatnim okresie, materialy pamigtni-
karskie, korespondencje, autobiografie itd. W sumie, wbrew zauwazalnym nie-

%6 Cze$é materialdw juz jest tam dostepnych: www.familysearch.org.



Zjazdy rodzinne na Kaszubach i Pomorzu 95

kiedy narzekaniom rodowych historykéw, baza zrédlowa do poszukiwan ro-
dzinnych jest bardzo bogata — potrzebna jest tylko cierpliwo$¢ i rozwijanie wla-
snych umiejetnosci warsztatowych w docieraniu i korzystaniu zef.

Osobnym problemem jest, podkreslana wyzej, umiejgtnos¢ korzystania i
dostep do literatury fachowej. Prawdziwymi kopalniami informacji waznych
z punktu widzenia dziejow rodzin sa stowniki biograficzne (z pigciotomo-
wym Stownikiem biograficznym Pomorza Nadwislanskiego na czele), szkice
po$wiecone rodzinom i wybitnym ich cztonkom w przeszlosci?’, biografie?®
czy monografie wsi, a do nich, jak si¢ wydaje, amatorscy historycy dziejow
rodzinnych si¢gaja nazbyt rzadko.

8) Zjazdy rodzinne i ich przebieg. W opisywaniu zjazdéw rodowych war-
to zwroci¢ uwage na kilka cech:

- Zjazdy trwaja od jednego do trzech dni i w zaleznosci od czasu trwania

maja mniej lub bardziej rozbudowany program.

- Zawsze maja one okres§lony porzadek. Najczgsciej zaczynaja si¢ msza
$w. (sa takie, gdzie sa dwie msze — na poczatku i na koncu), co nie
powinno dziwi¢, zwazywszy na miejsce wartosci religijnych w etosie
kaszubskim czy pomorskim. Potem nastepuje cz¢$¢ mniej czy bardziej
oficjalna, ktérej towarzysza referaty o dziejach rodzin, wystapienia oko-
liczno$ciowe, wspomnienia nestoréw rodzin itd. Potem nastgpuje czg$¢
zabawowa — spotkania przy ognisku lub grillu, zabawa, przy ktérej po-
pisuja si¢ kapele ludowe, czegsto zwiazane z dana rodzina. Zjazdom to-
warzysza wystepy zespotow folklorystycznych, odwiedziny czlonkow
rodziny (czasami sa to wrecz objazdy po blizszej i dalszej okolicy, w
czasie ktérych odwiedza si¢ miejsca wazne z punktu widzenia historii
rodzinne;j).

- Zjazdy to jednak nie tylko spotkania. Cecha charakterystyczna sa przy-
gotowywane z tej okazji publikacje. Sa one pod wzgledem objetosci,
zawartosci, szaty graficznej czy jako$ci druku bardzo zréznicowane. Sa
takie, na ktore sklada sig kilka powielanych stron, a sa tez takie, ktore

27 Zob. przykiadowo G. Danielewicz, Polskie rody w Sopocie, Sopot 1996 czy tez P.
K. Kuty, Schedlin-Czarliniscy w walce o polsko$¢ Prus Zachodnich 1860-1920, Lublin 1996.

2 Najnowszy przeglad dorobku pomorskiej biografistyki zob. J. Borzyszkowski, Bio-
grafistyka historyczna na Pomorzu i jej rola w umacnianiu tozsamosci regionalnej, [w:]
Region i ludzie a historiografia i tozsamos¢, red. J. Borzyszkowski, Gdansk-Ciechanéw
1999. s. 73-88.
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maja postac¢ rodowych albumow czy ksigzek popularnonaukowych. Nie-
ktore zawieraja porzadne naukowe rozprawy, po§wigcone nie tylko dzie-
jom rodziny, ale takze dziejom lokalnym czy regionalnym.

Podczas zjazdow maja miejsce rowniez inicjatywy o charakterze upa-
mietniajacym. Odstania si¢ tablice pamiatkowe majace czci¢ pamigé
jakiej$ waznej dla rodziny lub spotecznosci lokalnej osoby, swigcl sig
pamiatkowe kapliczki, krzyze przydrozne itd.

Z tym sa czgsto zwigzane wystawy, ktore organizuje si¢ z okazji zjaz-
dow. Wystawy moga obejmowaé zardwno pamiatki rodzinne (najczg-
$ciej zdjecia), ale moga by¢ poswigcone takze postaci, ktora dana rodzi-
na pragnie w szczeg6lny sposob upamigtnic.

Bardzo istotna jest warstwa estetyczna zjazdow. Z ich okazji przygoto-
wuje si¢ rozmaite pamiatki — identyfikatory, chusty, réznego rodzaju
gadzety (np. dlugopisy), ulotki, czapeczki, proporczyki, nawet pamiat-
kowe kamienie z napisami za§wiadczajacymi o obecnoS$ci na zjezdzie.
Wszystko to jest sygnowane roznego rodzaju znakami, najczgsciej od-
wolujacymi si¢ do herbu rodowego, jakiego$ symbolu czytelnego dla
miejsca spotkania (moze to by¢ np. zarys ksztattu zabytkowego koscio-
1a) lub portretu osoby, ktora chee si¢ upamigtni¢. Obecne s takze moty-
wy kaszubskie, np. haftu kaszubskiego, gryfa, abecadta kaszubskiego.
Czasami z okazji zjazdéw tworzy si¢ pamiatkowe medale, przyznaje
okoliczno$ciowe nagrody (np. Wyrdznienie im. Ksigcia Pomorskiego
Bogustawa X na zjezdzie Trzebiatowskich) lub tez wrgcza swoiste dy-
plomy przynalezno$ci do rodu (np. podczas zjazdu rodziny Szrederéw).
Zjazdom towarzyszy stale zainteresowanie mediéw, najczgsciej prasy
lokalnej, dla ktérej zawsze jest to wazne wydarzenie, godne odnotowa-
nia. Szczegdlna role w dokumentacji zjazdéw ma miesigcznik ,,Pome-
rania”. Oprocz prasy na zjazdach pojawiaja si¢ dziennikarze radiowi 1
telewizyjni, a materialy wowczas nagrane sa emitowane nie tylko w
stacjach regionalnych, ale takze na antenie ogélnopolskiej (np. ze zjaz-
du Szrederéw). Powstaja przy tej okazji takze filmy dokumentalne (np.
o rodzinie Borzyszkowskich).

Zjazdy wreszcie odgrywaja wazna rolg inspirujaca. Czgsto mozna spo-
tkaé sig z opinia — ,,jesli tamci zrobili zjazd, to my tez mozemy”. Orga-
nizatorzy zjazdéw nie tylko podpatruja, jak inni to robia, ale czgsto
zwracaja si¢ z prosba o pomoc, wskazoéwki czy inspiracje (czgsto pros-
by te kierowane sa do prof. J. Borzyszkowskiego, ktéry sam ma do-
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§wiadczenie w organizacji zjazdow, a ponadto zapraszany jest na wiele
innych jako referent lub go$¢ honorowy, stad ma szerokie pole obserwa-
cji i dzieli si¢ nastepnie swoimi uwagami z kolejnymi rodzinami przy-
gotowujacymi zjazd).

3. Zjazdy, spotkania, jubileusze...

Kazdego roku na Kaszubach i Pomorzu odbywa sig kilka lub kilkanascie
zjazdéw rodzinnych i ich liczba stale roénie. Trudno nawet jest dokonac pet-
nej inwentaryzacji, tym bardziej, ze o niektorych informuje wylacznie prasa
lokalna, a o niektérych nawet w niej nie ma zadnej wzmianki. Warto jednak
dla lepszego zobrazowania zjawiska, o ktérym mowa, zaprezentowa¢ kilka-
nascie rodzin i ich dorobek.

BORZYSZKOWSCY

Kto wie, czy nie jest to rodzina dzi$ najlepiej opisana na Pomorzu, przede
wszystkim za sprawg prof. J. Borzyszkowskiego, ktéry w 1991 r. doprowadzit
do pierwszego zjazdu tej bardzo licznej i rozkoscierzonej rodziny. W kazdym
ze zjazdow, a odbyly sig one w roznych zakatkach Pomorza w 1991, 1992,
1993, 1994, 1996 i 1999 r.?, uczestniczyto minimum 200 osob z kraju i zagra-
nicy. Kazdemu tez towarzyszyly réznego rodzaju przedsigwzigcia artystyczne
czy spoteczne (np. fundowanie pomnikéw, kaplic i tablic pamiatkowych —
proboszczom borzyszkowskim G. Borkowi i W. Kleknerowi, braciom Dra-
piewskim czy ks. J. Hinzy). Z okazji kolejnych zjazdéw wydawano réwniez
publikacje po$wigcone dziejom rodziny Borzyszkowskich (ale nie tylko),
wybitnym postaciom z dziejéw Gochow i-catych Kaszub, waznym wydarze-
niom historycznym itd.3® Trzeba podkresli¢, ze rodzinie Borzyszkowskich

2 () ostatnim zjezdzie zob. Zjazd z przesziosciq, ,Kurier Bytowski”, 1999, nr 32, s.
11; Tablica w tuchomskim kosciele, tamze, s. 10; Zéndzenie familii Borzyszkowskich, ,,Po-
merania”, 1999, nr 9, s. 36-38.

3 Borzyszkowy i Borzyszkowscy. O dziejach wsi i rodziny, red. J. Borzyszkowski,
Gdansk-Lipusz 1991; Borzyszkowscy i Borzyszkowy ... a Swornegacie. O dziejach wsi i
rodziny, red. tenze, Lipusz-Swornegacie 1992; Borzyszkowy i Borzyszkowscy ... a Gochy.
O dziejach wsi i rodziny, red. tenze, Lipnica-Lipusz 1993; Borzyszkowy i Borzyszkowscy.
Kociewie, red. tenze, Gdansk-Lipusz-Nowa Cerkiew 1994; Borzyszkowy i Borzyszkowscy.
Nad Wdzydzami, red. tenze, Gdansk-Lipusz-Wdzydze 1996; Borzyszkowy i Borzyszkow-
scy. Tuchomie, red. tenze, Gdansk-Lipusz 1999.
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poswigcono réwniez duzo miejsca na famach prasy*' oraz zrealizowano o niej
kilka filméw (takze z samych zjazdow)*?.

REKOWSCY

Rodzina o réwnie starej metryce i jeszcze bardziej obecna w §wiecie pol-
sko-niemieckiego pogranicza (za Odra zyje ok. 500 rodzin uzywajacych na-
zwiska Rekowski). Pierwsza solidna monografig dziejéw tej rodziny napisat
juz w 1887 r. Franz von Wotoch-Rekowski® . Uzupehnit ja w 1921 1. jego syn,
Wilhelm von Rekowski**. W 1933 r. powstat ,,Familienverband derer von Re-
kowski”, reaktywowany na poczatku lat 80. (wydat szereg dalszych publikacji
z dziejow rodziny, w tym zeszyty zwiazku, czyli ,,Mitteilungen”)**. W Polsce
powstato szereg opracowat zwiazanych z dziejami rodziny Styp-Rekowskich
z Plotowa k. Bytowa w zwiazku z jej zaangazowaniem w pracg narodowa w
okresie 20-lecia miedzywojennego. Dzi§ pracg badawcza nad dziejami rodziny
kontynuuje Tomasz Rekowski, rodem z Chojnic, mieszkajacy w Hamburgu.
W lipcu 2000 roku odbyl sie w rodowej wsi Rekowo zjazd familijny, w ktérym
udziat wzigto ponad 350 osob, takze spoza granic Polski*.

TRZEBIATOWSCY

To réwniez znany na Kaszubach réd, ktory podjat sig organizacji wlasnego
spotkania w 2000 r. Na zjezdzie, ktory odby! si¢ na poczatku wrze$nia 2000 r.
w Leénie i Sominach, spotkali sig przede wszystkim przedstawiciele dwoch

31 J. Borzyszkowski, O Borzyszkowach, Borzyszkowskich i Gochach na tamach pra-
sy, [w:] Borzyszkowy i Borzyszkowscy..., t.VI, s. 155-158

2 Zob. tenze, ,, Szada i Wyszki oraz inne Borzyszki”, czyli o filmie Piotra Zarebskie-
go z Lodzi, tamze, s. 183-187.

3 Versuch einer Geschichte der aus den Landen Biitow und Lauenburg in Pommern
stammenden Adelsgeschlechter von Wotoch, von Styp, von Wrycz und von Gynz Rekowski,
gesammelt, zusammengestellt und herausgegeben von Franz von Wotoch-Rekowski, Ber-
lin 1887. Zob. takze tegoz Aus dem Leben eines Generalkonsuls 1874-1905, Berlin 1919.

3 Nachtrag zu Versuch einer Geschichte der aus den Landen Biitow und Lauenburg
in Pommern stammenden Adelsgeschlechter von Wotoch, von Styp, von Wrycz und von
Gynz Rekowski von Franz von Wotoch-Rekowski, herausgegeben von Wilhelm von Wan-
toch-Rekowski, Erfurt 1921.

3 T, Rekowski, Z ,, rekiem” w herbie, ,,Pomerania”, 1996, nr 6, s. 13-15.

36T. M. Wantoch von Rekowski, Nie ma to jak familia. Zjazd Rekowskich w Rekowie,
,,Gazeta Chojnicka”, 2000, nr 9, s. 6-7; Rekowscy wrdcili do Rekowa, ,Dziennik Bytow-
ski”. 14.7.2000. s. 3.
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najwazniejszych i najliczniejszych gatezi tego rodu, tj. Jutrzenkéw i Zmudow?’ .
Z okazji tego spotkania ukazala si¢ specjalna ksiazeczka®®, a kilka miesiecy
wczesniej wspomnienia dwoch przedstawicieli rodu Aleksandra Trzebiatow-
skiego oraz ks. Zygmunta Jutrzenka-Trzebiatowskiego® . O rodzinie Jutrzen-
ka-Trzebiatowskich byto w 1998 i 1999 r. glosno za sprawa Gertrudy z d. Ju-
trzenka-Trzebiatowskiej z Borowego Mtyna, ktéra wywieziona po 1945 r. do
Rosji po dlugich staraniach wrécita w rodzinne strony*.

Warto podkresli¢, ze rodzina Zmudoéw dysponuje dobrym punktem wyj-
$cia do badan nad dziejami wlasnej rodziny w postaci monografii Herberta
von Smude z 1939 r. oraz opracowania genealogicznego w Genealogisches
Handbuch des Adels piora tegoz samego autora* . Swéj wklad w dokumenta-
cje dziejow tej rodziny ma takze ks. K. Raepke*?.

JANKOWIE

To rodzina o zupeknie innych korzeniach niz przedstawiane dotychczas. W
1995 r. odbyt si¢ w Wygodzie i Laczynskiej Hucie na srodkowych Kaszubach
zjazd rodziny Jankéw — potomkow Franciszka Janka, ktory kupil w XIX w. zna-
czaca posiadlo$é w tych miejscowosciach (ponad 100 ha)*® . Zjazd rodziny pola-
czony byt z wydaniem okoliczno$ciowej ksiazeczki autorstwa dr. lek. wet. Sta-
nislawa Jank* oraz odstonieciem tablicy pamiatkowej po§wigconej wyjatko-

£, .
'3 Zjazd roduy, ,,Glos Kaszéb”, dod. ,,Glosu Pomorza”, 15.9.2000, s. 12; E. Szczesiak,
Bez szabel, ,,Pomerania”, 2000, nr 11, s. 32-37.

38 Trzebiatowscy 1515-2000. I Zjazd rodzinny w Sominach 8-10.09.2000, Sominy 2000.

¥ A. Trzebiatowski, Tak to po préwdze bélo, Gdansk 1999; Z. Jutrzenka-Trzebia-
towski, Przez trudy do radosci, Gdansk 1999,

4 Zob. E. Szczesiak, Porwana. Opowies¢ o Brance, Gdansk 1999, M. Bukowski,
Powrot branki, ,,Dziennik Battycki”, 18.12.1998; tenze, K. Zelezek, Radosé w Borowym
Miynie, tamze, 19.3.1999.

41 Beitrdge zur geschichte des Geschlechts von Schmude, 1 Teil, Geschichte der
Heimat der pommerelische Adel. Name, Wappen und dltere Geschichte des geschlechts
von Schmude von Herbert v. Schmude, Berlin 1939; tenze, Schmude (Zmuda-Trzebiatow-
ski), Genealogisches Handbuch des Adels, Adelige Hauser B, Band X, 1972, 5. 375-432.

“2 K. Raepke, Jozef Zmuda-Trzebiatowski, syn Kazimierza, ostatni z rodu rycerskie-
go w Glisnie Wielkim w parafii Borzyszkowy, [w:] Borzyszkowscy i Borzyszkowy ... a Go-
chy.., s. 108-113.

43Zob. J. Lipuski, Szes¢ pokoleri rodziny Jankow, ,,Pomerania”, 1995, nr 9, s. 14-17.

44 Krotka historia szesciu pokolen rodziny Jankow z Lqczynskiej Huty, zebrat i opra-
cowat w latach 1991-1995 dr S. Jank, Debnica Kaszubska 1995.
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wej, wrecz legendarnej postaci ks. prafata Franciszka Janka z Pelplina oraz dru-
giemu z ksigzy z tego rodu, tragicznie zmarlemu w czasie wojny — Leonowi® .

CHAMIER-GLISZCZYNSCY

To kolejna rodzina rodem z Gochéw, z Glisna, bardzo liczna i rozrosnigta.
Zakorzeniona rowniez w §wiecie niemieckim, stad istnienie osobnego zwiaz-
ku rodzinnego, grupujacego jeszcze do niedawna niemal wylacznie czionkow
rodziny Chamier mieszkajacych w Niemczech* . Obecnie zwiazek sig otwie-
ra na kontakty z Kaszubami i Polska, czego dowodem moze by¢ fakt, ze kole;j-
ny zjazd zwiazku i rodziny odbyt si¢ w 1999 r. na Kaszubach, w Tuchomiu*’.
Jednak obserwacja tegoz zjazdu pokazuje, jak trudne jest przelamywanie ist-
niejacych wciaz barier. Zwiazek wydaje rowniez powielane zeszyty zawiera-
jace materialy z dziejow rodziny*®.

BORZESTOWSCY

Jedna z najbardziej znanych rodzin na $rodkowych Kaszubach, wywo-
dzaca sie z Borzestowa, pow. kartuski. W§rdd oséb szczegélnie zastuzonych
dla tej rodziny jest niewatpliwie Bronistaw Socha-Borzestowski, mieszkajacy
na statle w Anglii i od lat publikujacy w prasie polonijnej i nie tylko liczne
artykuly o tematyce kaszubskiej i pomorskiej*’ . Spotkanie rodzinne z nesto-
rem rodu odbylo sie¢ w lipcu 1994 r. w Kartuzach w Dworze Kaszubskim,
ktéry zostat z poczatku wieku wybudowany przez rodzing Borzestowskich® .

4 J. Borzyszkowski, Z £qczynskiej Huty i Wygody w $wiat, ,,Gazeta Kartuska”, cz. 1,
2.11.1995, 5. 10, cz. 2, 9.11.1995, s. 10.

4 Siedziba zwiazku jest Berlin. Zob. Satzung des Verbandes der Familie von Cha-
mier, Stand 1 Feb. 1995.

41 K. Stawski, Chamier-Gliszczynscy, ,,Glos Pomorza”, 21.05.1999; Na rodzinnej
ziemi, ,Kurier Bytowski”, 1999, nr 20, s. 13.

48 Zob. H. G. Von Chamier-Glisczinski, Zur Geschichte der familie von Chamier,
Vortrag anlasslich des familientreffens am 5. October 1996 in Potsdam, ,» Verdfentlichun-
gen des Verbandes der Familie von Chamier”, Hft 1, Miinchen 1997. Z zakresu badan
rodzinnych warto zwrocié uwagg takze na artykut H. H. Chamier-Glisczynskiego, Uber
Adelsnamen aus zwei Wortern im Koniglichen Preussen, ,,Altpreussische Geschlechter-
kunde. Bliter des Vereins for Familienforschung in Ost- und Westpreussen”, 1988, Bd 18,
S. 143-145

49 Zob. B. Socha-Borzestowski, Migawki z Zycia, Londyn 1978.

50 Zob. 1.S., Dom na zawsze zwigzany z rodzing Borzestowskich, ,,Gazeta Kartuska”,
12.1.1995, s. 8-9.



